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UREDBA (EU) 2019/...
EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

Z dne ...

o dolocitvi pravil o omogocanju dostopnosti sredstev za gnojenje EU na trgu,
spremembi uredb (ES) §t. 1069/2009 in (ES) §t. 1107/2009
ter razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 2003/2003

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 114 Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora!,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom?,

1 UL C 389, 21.10.2016, str. 80.
2 Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 27. marca 2019 (Se ni objavljeno v Uradnem listu) in
odlocitev Sveta z dne ....
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ob upostevanju naslednjega:

(1

)

Pogoji za omogocanje dostopnosti gnojil na notranjem trgu so bili delno harmonizirani z
Uredbo (ES) §t. 2003/2003 Evropskega parlamenta in Sveta!, ki skoraj izklju¢no zajema
gnojila iz anorganskih materialov, pridobljenih z izkopom ali kemi¢nimi postopki.
Omogociti je treba tudi uporabo recikliranih ali organskih materialov za gnojenje. Dolo¢iti
bi bilo treba harmonizirane pogoje za omogocanje dostopnosti gnojil iz takih recikliranih
ali organskih materialov na celotnem notranjem trgu, da bi tako spodbudili njihovo
nadaljnjo uporabo. Spodbujanje pogostejSe uporabe recikliranih hranil bi dodatno
pomagalo pri razvoju kroznega gospodarstva in omogocalo z viri gospodarnejSo splosno
uporabo hranil, obenem pa zmanjsalo odvisnost Unije od hranil iz tretjih drzav. Obseg

harmonizacije bi bilo zato treba razsiriti, da se vkljucijo reciklirani in organski materiali.

Nekateri proizvodi se uporabljajo v kombinaciji z gnojili za izboljSanje hranilne
ucinkovitosti, s ¢imer se tudi zmanjsa koli¢ina uporabljenih gnojil in s tem njihov u¢inek
na okolje. Da bi se olajsal prosti pretok teh proizvodov na notranjem trgu, bi morala ta
harmonizacija zajemati ne le gnojila, tj. proizvode za oskrbo rastlin s hranili, temve¢ tudi

proizvode za izboljSanje ucinkovitosti rastlinskih hranil.

1

Uredba (ES) §t. 2003/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o
gnojilih (UL L 304, 21.11.2003, str. 1).
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3) Uredba (ES) §t. 765/2008 Evropskega parlamenta in Sveta! dolo¢a pravila za akreditacijo
organov za ugotavljanje skladnosti, vzpostavlja okvir za nadzor trga proizvodov in nadzor
proizvodov iz tretjih drzav ter doloca splosna nacela glede oznake CE. Navedena uredba bi
se morala uporabljati za proizvode, ki jih zajema ta uredba, da se zagotovi, da proizvodi, ki
so vkljuceni v prost pretok blaga znotraj Unije, izpolnjujejo zahteve, ki zagotavljajo visoko

stopnjo zascite javnih interesov, kot so zdravje ljudi, zivali in rastlin, ter varnost in okolje.

4) Sklep st. 768/2008/ES Evropskega parlamenta in Sveta? dolo¢a skupna nacela in
referencne dolocbe za uporabo v sektorski zakonodaji, da se zagotovi skladna podlaga za
revizijo ali prenovitev navedene zakonodaje. Uredbo (ES) $t. 2003/2003 bi bilo zato treba
nadomestiti s to uredbo, pripravljeno ¢im bolj v skladu s temi skupnimi naceli in

referené¢nimi dolo¢bami.

1 Uredba (ES) st. 765/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o dolocitvi
zahtev za akreditacijo in nadzor trga v zvezi s trZzenjem proizvodov ter razveljavitvi Uredbe
(EGS) st. 339/93 (UL L 218, 13.8.2008, str. 30).

Sklep st. 768/2008/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o skupnem
okviru za trzenje proizvodov in razveljavitvi Sklepa Sveta 93/465/EGS (UL L 218,
13.8.2008, str. 82).

PE-CONS 76/18 MK W/kok 3
ECOMP.3.A SL



)

(6)

V nasprotju z vecino drugih harmonizacijskih ukrepov v pravu Unije Uredba (ES) st.
2003/2003 ne preprecuje omogocanja dostopnosti neharmoniziranih gnojil na notranjem
trgu v skladu z nacionalnim pravom in splo$nimi pravili o prostem pretoku iz Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU). Glede na zelo lokalno naravo nekaterih proizvodnih
trgov bi bilo treba ohraniti to moznost. Skladnost s harmoniziranimi pravili bi zato morala
ostati neobvezna in bi se morala zahtevati samo za proizvode za oskrbo rastlin s hranili ali
za izboljSanje ucinkovitosti rastlinskih hranil, ki so oznaceni z oznako CE, ko se omogoci
njihova dostopnost na trgu. Ta uredba se zato ne bi smela uporabljati za proizvode, ki

nimajo oznake CE, ko se omogoc¢i njihova dostopnost na trgu.

Zaradi razli¢nih funkcij proizvodov so potrebne razli¢ne zahteve glede varnosti in
kakovosti proizvodov, prilagojene posameznim predvidenim namenom uporabe. Sredstva
za gnojenje EU bi bilo zato treba razdeliti v razli¢ne funkcijske kategorije sredstev, za

katere bi morale veljati posebne zahteve glede varnosti in kakovosti.
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(7

(8)

Sredstvo za gnojenje EU ima lahko ve¢ kot eno funkcijo, opisano v okviru funkcijskih
kategorij sredstev iz te uredbe. Kadar se navede le ena od teh funkcij, bi moralo zados¢ati,
da sredstvo za gnojenje EU izpolnjuje zahteve funkcijske kategorije sredstva, ki opisuje
tako navedeno funkcijo. Kadar pa se navede vec kot ena od teh funkcij, bi bilo treba
sredstvo za gnojenje EU obravnavati kot meSanico dveh ali ve¢ posameznih sredstev za
gnojenje EU, od katerih bi moralo vsako izpolnjevati zahteve glede svoje funkcije. TaksSne

mesanice bi bilo zato treba zajeti v posebni funkcijski kategoriji sredstev.

Proizvajalec, ki uporablja enega ali veC sredstev za gnojenje EU, v zvezi s katerimi je ze
izvedel ugotavljanje skladnosti oziroma je to izvedel drugi proizvajalec, se lahko sklicuje
na to ugotavljanje skladnosti. Da bi ¢im bolj zmanjsali upravno breme, bi moralo tudi tako
pridobljeno sredstvo za gnojenje EU veljati za meSanico dveh ali ve¢ posameznih sredstev
za gnojenje EU, dodatne zahteve glede skladnosti meSanice pa bi bilo treba omejiti na

vidike, ki so potrebni zaradi mesanja.
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©)

(10)

Za razli¢ne sestavne materiale so potrebne razli¢ne zahteve glede postopka in razli¢ni
nadzorni mehanizmi, prilagojeni stopnji njihove morebitne nevarnosti in spremenljivosti.
Sestavne materiale za sredstva za gnojenje EU bi bilo zato treba razdeliti v razlicne
kategorije, za vsako pa bi morale veljati posebne zahteve glede postopka in posebni
nadzorni mehanizmi. Moralo bi biti mogoce, da se na trgu omogoci dostopnost sredstva za
gnojenje EU, ki je sestavljen iz razli¢nih sestavnih materialov iz razli¢nih kategorij

sestavnih materialov, kadar vsak material izpolnjuje zahteve kategorije, v katero spada.

OnesnaZzevala v sredstvih za gnojenje EU, kot je kadmij, bi lahko predstavljali tveganje za
zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje, saj se kopicijo v okolju in vstopajo v
prehransko verigo. Zato bi bilo treba njihovo vsebnost v takih sredstvih omejiti. Poleg tega
bi bilo treba necistote v sredstvih za gnojenje EU, ki so pridobljena iz bioloskih odpadkov,
zlasti polimere, pa tudi kovino in steklo, bodisi prepreciti ali omejiti, kolikor je to tehni¢no
izvedljivo, z odkrivanjem takih necistot v lo¢eno zbranih bioloskih odpadkih pred

predelavo.
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(1)

Vec drzav €lanic je zaradi varovanja zdravja ljudi in varstva okolja z nacionalnimi
dolo¢bami omejilo vsebnost kadmija v fosfatnih gnojilih. Ce drzava &lanica meni, da mora
taksne nacionalne dolocbe ohraniti tudi po sprejetju harmoniziranih mejnih vrednosti iz te
uredbe, dokler te hamonizirane mejne vrednosti niso enake ali nizje od veljavnih
nacionalnih mejnih vrednosti, bi morala o zadevnih dolo¢bah uradno obvestiti Komisijo v
skladu s ¢lenom 114(4) PDEU. Poleg tega bi v skladu s ¢lenom 114(5) PDEU morala
drzava Clanica, ¢e meni, da mora na podlagi novih znanstvenih spoznanj o varstvu okolja
ali delovnega okolja zaradi problema, ki je specifi¢en zanjo in je posledica sprejetja te
uredbe, uvesti nove nacionalne doloc¢be, kot so dolocbe o omejitvi vsebnosti kadmija v
fosfatnih gnojilih, o na¢rtovanih dolo¢bah pa tudi o razlogih za njihovo uvedbo uradno
obvestiti Komisijo. V vsakem primeru bi Komisija v skladu s ¢lenom 114(6) PDEU morala
preveriti, ali so nacionalne dolocbe, o katerih je bila obvescena, sredstvo samovoljne

diskriminacije ali prikrita omejitev trgovine in ali ovirajo delovanje notranjega trga.
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(12)

(13)

Ob upostevanju dejstva, da so bila v skladu s PDEU nekaterim drzavam ¢lanicam odobrena
odstopanja od ¢lena 5 Uredbe (ES) §t. 2003/2003 glede vsebnosti kadmija v gnojilih, med
drugim z namenom varstva zdravja ljudi in okolja zaradi posebnih tal in podnebnih razmer,
ki prevladujejo v zadevnih drzavah ¢lanicah, in ker se dejanske okolis¢ine, na podlagi
katerih je Komisija odobrila ta odstopanja, niso spremenile, bi morale te drzave ¢lanice
imeti moznost, da Se naprej uporabljajo svoje nacionalne mejne vrednosti za vsebnost
kadmija, dokler se na ravni Unije ne bodo uporabljale harmonizirane mejne vrednosti za
vsebnost kadmija v fosfatnih gnojilih, ki bodo enake ali nizje od navedenih nacionalnih

mejnih vrednosti.

Za olajsanje skladnosti fosfatnih gnojil z zahtevami te uredbe in za spodbujanje inovacij bi
bilo treba zagotoviti zadostne spodbude za razvoj ustreznih tehnologij, zlasti tehnologije za
odstranjevanje kadmija, in za ravnanje z nevarnimi odpadki, ki vsebujejo kadmij, in sicer z
ustreznimi finan¢nimi sredstvi, kot so tista, ki so na voljo v okviru programa Obzorje
Evropa ali platforme za podporo financiranju kroznega gospodarstva oziroma prek
Evropske investicijske banke. Te spodbude bi morale biti usmerjene v resitve za
odstranitev kadmija, ki bodo ekonomsko izvedljive na industrijski ravni in bodo

omogocale ustrezno obdelavo odpadkov, ki pri tem nastanejo.
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(14)

(15)

Sredstvu za gnojenje EU, ki izpolnjuje zahteve iz te uredbe, bi bilo treba omogociti prost
pretok na notranjem trgu. Kadar je kateri od sestavnih materialov pridobljeni proizvod v
smislu Uredbe (ES) $t. 1069/2009 Evropskega parlamenta in Sveta!, vendar je v proizvodni
verigi dosegel tocko, po kateri ne predstavlja ve¢ znatnega tveganja za zdravje ljudi, zivali
ali rastlin, varnost ali okolje (v nadaljnjem besedilu: kon¢na toc¢ka v proizvodni verigi), bi
nadaljnja uporaba doloc¢b navedene uredbe za ta proizvod pomenila nepotrebno upravno
breme. Zato bi morala biti taka sredstva za gnojenje izvzeta iz zahtev navedene uredbe.

Uredbo (ES) st. 1069/2009 bi bilo zato treba ustrezno sprementiti.

V okviru posameznih kategorij sestavnih materialov, ki zajemajo pridobljene proizvode v
smislu Uredbe (ES) §t. 1069/2009, bi bilo treba dolo¢iti kon¢no tocko v proizvodni verigi v
skladu s postopki iz navedene uredbe. Kadar se takSna kon¢na tocka doseze, preden se
sredstvo za gnojenje EU da na trg, vendar po zacetku proizvodnega procesa, ki ga ureja ta
uredba, bi se morale za sredstva za gnojenje EU kumulativno uporabljati zahteve glede
postopka iz Uredbe (ES) §t. 1069/2009 in te uredbe, pri cemer se uporabljajo strozje

zahteve, kadar obe uredbi urejata isti parameter.

Uredba (ES) §t. 1069/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o
dolocitvi zdravstvenih pravil za zivalske stranske proizvode in pridobljene proizvode, ki
niso namenjeni prehrani ljudi, ter razveljavitvi Uredbe (ES) §t. 1774/2002 (Uredba o
zivalskih stranskih proizvodih) (UL L 300, 14.11.2009, str. 1).
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(16) Pridobljeni proizvodi v smislu Uredbe (ES) s§t. 1069/2009, ki so v Uniji Ze bili dani na trg
in se uporabljajo kot organska gnojila in sredstva za izboljSanje tal v skladu z navedeno
uredbo, so obetavne surovine za proizvodnjo inovativnih sredstev za gnojenje v kroZznem
gospodarstvu. Kakor hitro se za zadevni pridobljeni proizvod dolo¢i kon¢na tocka
v proizvodni verigi, bi bilo treba sredstvom za gnojenje EU, ki vsebujejo ta pridobljeni
proizvod v skladu s to uredbo, zagotoviti prost pretok na notranjem trgu, ne da bi zanje
veljale zahteve iz Uredbe (ES) §t. 1069/2009. Zato bi morala Komisija nemudoma opraviti

prvo ocenjevanje, da bi preverila, ali se lahko dolo¢i kon¢na toc¢ka v proizvodni verigi.

(17) Kadar sredstva za gnojenje, pridobljena iz zivalskih stranskih proizvodov, predstavljajo
tveganje za javno zdravje ali zdravje zivali, bi moralo biti mogoce uporabiti zasCitne
ukrepe v skladu z Uredbo (ES) §t. 178/2002 Evropskega parlamenta in Svetal, kot to velja

za druge kategorije proizvodov, pridobljenih iz zivalskih stranskih proizvodov.

1 Uredba (ES) st. 178/2002 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o
dolocitvi sploSnih nacel in zahtevah Zivilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za
varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost hrane (UL L 31, 1.2.2002, str. 1).
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(18) Kar zadeva zivalske stranske proizvode ali pridobljene proizvode v smislu Uredbe (ES) st.
1069/2009, za katere kon¢na toc¢ka v proizvodni verigi ni doloCena ali dolo¢ena kon¢na
tocka v trenutku, ko se omogoci dostopnost proizvoda na trgu, ni doseZena, veljajo glede
omogocanja dostopnosti na trgu zahteve iz navedene uredbe. Zato bi bilo zavajajoce, ¢e bi
bilo oznaéevanje teh proizvodov z oznako CE urejeno s to uredbo. Vse proizvode, ki
vsebujejo take zivalske stranske proizvode ali pridobljene proizvode oziroma so iz njih
sestavljeni, bi bilo zato treba izkljuciti s podrocja uporabe te uredbe. Ta uredba se ne bi

smela uporabljati za neobdelane zivalske stranske proizvode.
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(19) Na trgu obstaja povpraSevanje po tem, da bi se nekateri predelani odpadki v smislu
Direktive 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta!, kot so struvit, biooglje in
proizvodi iz pepela, uporabili kot sredstva za gnojenje. Poleg tega so za uporabo odpadkov
kot vhodnega materiala v postopku predelave, za postopke in tehnike obdelave ter za
sredstva za gnojenje, ki so rezultat predelave, potrebne nekatere zahteve za zagotovitev, da
uporaba navedenih sredstev za gnojenje ne bo povzrocila splosnega Skodljivega vpliva na
okolje ali zdravje ljudi. Za sredstva za gnojenje EU bi bilo treba navedene zahteve dolociti
v tej uredbi. Zato se taki proizvodi od trenutka, ko izpolnjujejo vse zahteve iz te uredbe, ne
bi ve¢ smeli Steti za odpadke v smislu Direktive 2008/98/ES, ter bi bilo zato treba
omogociti dostop do notranjega trga za sredstva za gnojenje, ki vsebujejo take predelane
odpadne materiale ali iz njih sestojijo. Da bi zagotovili pravno varnost, izkoristili tehni¢ni
razvoj in proizvajalce nadalje spodbudili k intenzivnejsi uporabi dragocenih tokov
odpadkov, bi bilo treba takoj po zacetku veljavnosti te uredbe zaceti znanstvene analize in
dolocanje zahtev za predelavo na ravni Unije za take proizvode. Zato bi bilo treba na
Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 PDEU sprejme akte, s katerimi
lahko brez nepotrebnega odlasanja doloci SirSe ali dodatne kategorije sestavnih materialov,

ki so primerni za uporabo v proizvodnji sredstev za gnojenje EU.

1 Direktiva 2008/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o odpadkih
in razveljavitvi nekaterih direktiv (UL L 312, 22.11.2008, str. 3).
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(20)

1)

Proizvajalci nekatere stranske proizvode v smislu Direktive 2008/98/ES trenutno
uporabljajo kot sestavine sredstev za gnojenje oziroma je pri¢akovati, da se bodo ta
sredstva tako uporabljala na prihodnjih novih trgih. Za taksne sestavine bi bilo treba
dolociti posebne zahteve, in sicer v loceni kategoriji sestavnih materialov v Prilogi II k tej

uredbi.

Nekatere snovi in zmesi, ki se obi¢ajno imenujejo inhibitorji, izboljSujejo nacin sproscanja
hranil v gnojilu, saj zavirajo ali preprecujejo delovanje posebnih skupin mikroorganizmov
ali encimov. Proizvajalec bi moral biti odgovoren za zagotavljanje, da inhibitorji, ki so
dostopni na trgu z namenom, da se dodajajo sredstvu za gnojenje, izpolnjujejo nekatera
merila uc¢inkovitosti. Ti inhibitorji bi se zato morali Steti za sredstva za gnojenje EU na
podlagi te uredbe. Poleg tega bi za sredstva za gnojenje EU, ki vsebujejo take inhibitorje,
morala veljati nekatera merila u€inkovitosti in varnosti ter nekatera okoljska merila. Take
inhibitorje bi bilo zato prav tako treba urejati kot sestavne materiale za sredstva za gnojenje

EU.
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(22)

(23)

Nekatere snovi, zmesi in mikroorganizmi, tako imenovani rastlinski biostimulanti, kot taki
niso vnosi hranil, vendar vseeno spodbujajo naravne prehranjevalne procese rastlin. Kadar
je namen takih proizvodov izklju¢no izboljsati u¢inkovitost izrabe hranil v rastlinah,
povecati toleranco na abiotski stres, izboljSati kakovostne lastnosti ali izboljsati
razpoloZljivost hranil, zajetih v tleh ali rizosferi, so po naravi bolj podobni sredstvom za
gnojenje kot pa vecini kategorij fitofarmacevtskih sredstev. Delujejo tako, da dopolnjujejo
gnojila, pri Cemer je cilj izboljsati u¢inkovitost teh gnojil in zmanjsati odmerek hranil. Zato
bi morali biti taki proizvodi upravi¢eni do oznacevanja z oznako CE na podlagi te uredbe
in bi jih bilo treba izkljuciti s podroc¢ja uporabe Uredbe (ES) §t. 1107/2009 Evropskega
parlamenta in Svetal. Uredbo (ES) $t. 1107/2009 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

Proizvodi, ki imajo eno ali ve¢ funkcij, od katerih vsaj ena spada na podroc¢je uporabe
Uredbe (ES) §t. 1107/2009, so fitofarmacevtska sredstva, ki spadajo na podro¢je uporabe
navedene uredbe. Taks$ni proizvodi bi morali ostati pod nadzorom, ki je vzpostavljen za
take proizvode in doloc¢en v navedeni uredbi. Kadar imajo taki proizvodi tudi funkcijo
sredstva za gnojenje, bi bilo zavajajoce njihovo oznacevanje z oznako CE urejati s to
uredbo, saj je dostopnost fitofarmacevtskega sredstva na trgu odvisna od dovoljenja za
proizvod, ki velja v zadevni drzavi ¢lanici. Zato bi bilo treba take proizvode izkljuciti s

podrocja uporabe te uredbe.

1

Uredba (ES) st. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o
dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in
91/414/EGS (UL L 309, 24.11.20009, str. 1).
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(24)

Ta uredba ne bi smela preprecevati uporabe obstojece zakonodaje Unije v zvezi z vidiki
varovanja zdravja ljudi, zivali in rastlin ter varnosti in okolja, ki jih ta uredba ne zajema.
Ta uredba bi se zato morala uporabljati brez poseganja v Direktivo Sveta 86/278/EGS!,
Direktivo Sveta 89/391/EGS?, Direktivo Sveta 91/676/EGS3, Direktivo 2000/60/ES
Evropskega parlamenta in Sveta*, Direktivo 2001/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta3,
Uredbo (ES) $t. 852/2004 Evropskega parlamenta in Sveta®, Uredbo (ES) $t. 882/2004

Evropskega parlamenta in Sveta’,

Direktiva Sveta 86/278/EGS z dne 12. junija 1986 o varstvu okolja, zlasti tal, kadar se blato
iz Cistilnih naprav uporablja v kmetijstvu (UL L 181, 4.7.1986, str. 6).

Direktiva Sveta 89/391/EGS z dne 12. junija 1989 o uvajanju ukrepov za spodbujanje
izboljSav varnosti in zdravja delavcev pri delu (UL L 183, 29.6.19809, str. 1).

Direktiva Sveta 91/676/EGS z dne 12. decembra 1991, o varstvu voda pred onesnazevanjem
z nitrati 1z kmetijskih virov (UL L 375, 31.12.1991, str. 1).

Direktiva 2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2000 o doloc¢itvi
okvira za ukrepe Skupnosti na podro¢ju vodne politike (UL L 327, 22.12.2000, str. 1).
Direktiva 2001/18/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. marca 2001 o namernem
sproS¢anju gensko spremenjenih organizmov v okolje in razveljavitvi Direktive Sveta
90/220/EGS (UL L 106, 17.4.2001, str. 1).

Uredba (ES) st. 852/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o higieni
zivil (UL L 139, 30.4.2004, str. 1).

Uredba (ES) st. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o izvajanju
uradnega nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo o krmi in zivilih ter s
pravili o zdravstvenem varstvu zivali in zaS¢iti zivali (UL L 165, 30.4.2004, str. 1).
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Uredbo (ES) $t. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta!, Uredbo Komisije (ES) t.
1881/2006%, Uredbo Sveta (ES) st. 834/20073, Uredbo (ES) s§t. 1272/2008 Evropskega
parlamenta in Sveta*, Uredbo (EU) §t. 98/2013 Evropskega parlamenta in SvetaS, Uredbo
(EU) &t. 1143/2014 Evropskega parlamenta in Sveta®,

Uredba (ES) st. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2006 o
registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH) ter o ustanovitvi
Evropske agencije za kemikalije in o spremembi Direktive 1999/45/ES ter o razveljavitvi
Uredbe Sveta (EGS) $t. 793/93 in Uredbe Komisije (ES) st. 1488/94 ter Direktive

Sveta 76/769/EGS in direktiv Komisije 91/155/EGS, 93/67/EGS, 93/105/ES in 2000/21/ES
(UL L 396, 30.12.2006, str. 1).

Uredba Komisije (ES) st. 1881/2006 z dne 19. decembra 2006 o dolocitvi mejnih vrednosti
nekaterih onesnazeval v Zivilih (UL L 364, 20.12.2006, str. 5).

Uredba Sveta (ES) §t. 834/2007 z dne 28. junija 2007 o ekoloski pridelavi in oznacevanju
ekoloskih proizvodov in razveljavitvi Uredbe (EGS) st. 2092/91 (UL L 189, 20.7.2007, str.
1).

Uredba (ES) st. 1272/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o
razvr§¢anju, oznacevanju in pakiranju snovi ter zmesi, o spremembi in razveljavitvi direktiv
67/548/EGS in 1999/45/ES ter spremembi Uredbe (ES) st. 1907/2006 (UL L 353,
31.12.2008, str. 1).

Uredba (EU) §t. 98/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. januarja 2013 o trzenju
in uporabi predhodnih sestavin za eksplozive (UL L 375, 31.12.1991, str. 1).

Uredba (EU) s§t. 1143/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. oktobra 2014 o
preprecevanju in obvladovanju vnosa in Sirjenja invazivnih tujerodnih vrst (UL L 317,
4.11.2014, str. 35).
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Uredbo (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta!, Direktivo (EU) 2016/2284
Evropskega parlamenta in Sveta? ter Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in

Sveta3.

1 Uredba (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. oktobra 2016 o ukrepih
varstva pred Skodljivimi organizmi rastlin, spremembi uredb (EU) §t. 228/2013, (EU) st.
652/2014 in (EU) st. 1143/2014 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi direktiv
Sveta 69/464/EGS, 74/647/EGS, 93/85/EGS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES in
2007/33/ES (UL L 317, 23.11.2016, str. 4).

2 Direktiva (EU) 2016/2284 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. decembra 2016 o

zmanjSanju nacionalnih emisij za nekatera onesnaZevala zraka, spremembi

Direktive 2003/35/ES in razveljavitvi Direktive 2001/81/ES (UL L 344, 17.12.2016, str. 1).

Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017 o izvajanju

uradnega nadzora in drugih uradnih dejavnosti, da se zagotovi uporaba zakonodaje o Zivilih

in krmi, pravil o zdravju in dobrobiti zivali ter zdravju rastlin in fitofarmacevtskih sredstvih,
ter o spremembi uredb (ES) $t. 999/2001, (ES) st. 396/2005, (ES) st. 1069/2009, (ES)

st. 1107/2009, (EU) st. 1151/2012, (EU) §t. 652/2014, (EU) 2016/429 in (EU) 2016/2031

Evropskega parlamenta in Sveta, uredb Sveta (ES) §t. 1/2005 in (ES) st. 1099/2009 ter

direktiv Sveta 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES in 2008/120/ES ter

razveljavitvi uredb (ES) §t. 854/2004 in (ES) §t. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta,
direktiv Sveta 89/608/EGS, 89/662/EGS, 90/425/EGS, 91/496/EGS, 96/23/ES, 96/93/ES

in 97/78/ES ter sklepa Sveta 92/438/EGS (Uredba o uradnem nadzoru) (UL L 95, 7.4.2017,

str. 1).
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(25) V skladu z ustaljeno prakso bi bilo treba dusik, fosfor in kalij Steti za ,,primarna
makrohranila®, kalcij, magnezij, natrij in Zveplo pa za ,,sekundarna makrohranila®. Nadalje
bi bilo treba v skladu z ustaljeno prakso gnojila Steti za ,,enostavna®, kadar vsebujejo le eno
makrohranilo — ne glede na to, ali je primarno ali sekundarno — ali le eno primarno
makrohranilo v kombinaciji z enim ali ve¢ sekundarnimi makrohranili. V skladu z isto
prakso bi bilo treba gnojila Steti za ,,sestavljena®, kadar vsebujejo vec kot eno primarno
makrohranilo (ne glede na to, ali vsebujejo tudi eno ali ve¢ sekundarnih makrohranil) ali ne

vsebujejo primarnih makrohranil, vendar ve¢ kot eno sekundarno makrohranilo.
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(26)

Kadar sredstvo za gnojenje EU vsebuje snov ali zmes v smislu Uredbe (ES) §t. 1907/2006,
bi bilo treba varnost njegovih sestavnih snovi za predvideno uporabo zagotoviti z
registracijo v skladu z navedeno uredbo. Zahteve glede informacij bi morale zagotavljati,
da se varnost predvidene uporabe sredstva za gnojenje EU izkaze na nacin, ki je primerljiv
s pristopi iz drugih regulativnih ureditev za proizvode, namenjene uporabi na obdelovalnih
povrsinah ali kmetijskih rastlinah, zlasti iz nacionalne zakonodaje drzav ¢lanic o gnojilih in
Uredbe (ES) st. 1107/2009. Zato bi se morale zahteve glede informacij, ki jih Uredba (ES)
St. 1907/2006 doloca za registracijo snovi v koli¢inah od 10 do 100 ton, izjemoma
uporabljati kot pogoj za uporabo v sredstvih za gnojenje EU, tudi kadar podjetje da na trg
manj kot 10 ton letno. Te zahteve glede informacij bi se morale uporabljati za snovi, ki jih
dejansko vsebuje sredstvo za gnojenje EU, za razliko od predhodnih sestavin, ki se
uporabljajo za proizvodnjo teh snovi. Samih predhodnih sestavin, kot je Zveplova kislina,
ki se uporablja kot predhodna sestavina za proizvodnjo normalnega superfosfata, za namen
te uredbe ne bi smeli urejati kot sestavnih materialov, saj se bo kemijska varnost bolje
zagotovila tako, da se kot sestavni materiali urejajo snovi, ki se pridobijo iz predhodnih
sestavin in jih sredstvo za gnojenje EU dejansko vsebuje. Zato bi morala za te snovi vejati

obveznost, da izpolnjujejo vse zahteve glede kategorije sestavnih materialov.
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(27)

(28)

(29)

(30)

Kadar dejanske koli¢ine snovi v sredstvih za gnojenje EU, ki jih ureja ta uredba, presegajo
100 ton, bi se morale dodatne zahteve glede informacij, dolo¢ene v Uredbi (ES)

st. 1907/2006, uporabljati neposredno na podlagi navedene uredbe. Ta uredba prav tako ne
bi smela vplivati na uporabo drugih dolo¢b Uredbe (ES) st. 1907/2006.

Gospodarski subjekti bi morali biti glede na svojo vlogo v dobavni verigi odgovorni za
skladnost sredstev za gnojenje EU s to uredbo, da se zagotovi visoka raven varovanja
vidikov javnega interesa, ki jih zajema ta uredba, ter tudi posStena konkurenca na notranjem
trgu. Kadar koli je to ustrezno, bi morali proizvajalci in uvozniki testirati vzorce sredstev
za gnojenje EU, katerih dostopnost so omogocili na trgu, da bi zascitili zdravje in varnost

potrosnikov ter okolje.

Treba je dolociti jasno in sorazmerno razdelitev obveznosti, ki ustrezajo vlogi

posameznega gospodarskega subjekta v dobavni in distribucijski verigi.

Proizvajalec, ki natan¢no pozna postopek nacrtovanja in proizvodni postopek, je
najprimernejsi za izvedbo postopka ugotavljanja skladnosti. Ugotavljanje skladnosti

sredstev za gnojenje EU bi zato moralo ostati izklju¢no obveznost proizvajalca.

PE-CONS 76/18 MKW /kok 20

ECOMP.3.A SL



(1)

(32)

(33)

Treba je zagotoviti, da so sredstva za gnojenje EU iz tretjih drzav, ki vstopajo na notranji
trg, skladna s to uredbo, zlasti pa, da so proizvajalci izvedli ustrezne postopke ugotavljanja
skladnosti navedenih sredstev za gnojenje EU. Zato bi bilo treba dolociti, da morajo
uvozniki zagotoviti, da sredstva za gnojenje EU, ki jih dajejo na trg, izpolnjujejo zahteve iz
te uredbe in da na trg ne dajejo sredstev za gnojenje EU, ki ne izpolnjujejo teh zahtev ali ki
predstavljajo tveganje za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje. Dolo¢iti bi bilo
treba tudi, da morajo taki uvozniki zagotoviti, da so bili izvedeni postopki ugotavljanja
skladnosti ter da sta oznacevanje sredstev za gnojenje EU in dokumentacija, ki jo

pripravijo proizvajalci, na voljo pristojnim nacionalnim organom za pregled.

Ko dajejo uvozniki sredstvo za gnojenje EU na trg, bi morali na njegovi embalaZzi navesti
svoje ime, registrirano trgovsko ime ali registrirano blagovno znamko in postni naslov, na

katerem so dosegljivi, da se omogoci nadzor trga.

Ker distributerji omogocajo dostopnost sredstva za gnojenje EU na trgu, potem ko ga je na
trg dal proizvajalec ali uvoznik, bi morali delovati skrbno in zagotoviti, da njihovo
ravnanje s sredstvom za gnojenje EU ne vpliva negativno na skladnost navedenega

sredstva za gnojenje EU s to uredbo.
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(34) Gospodarski subjekti, ki dajo sredstvo za gnojenje EU na trg pod svojim lastnim imenom
ali blagovno znamko ali spremenijo sredstvo za gnojenje EU tako, da to lahko vpliva na
skladnost s to uredbo, bi se morali Steti za proizvajalce in bi morali prevzeti obveznosti
proizvajalcev. V drugih primerih pa bi morali gospodarski subjekti, ki le pakirajo ali
prepakirajo sredstva za gnojenje EU, ki so jih drugi gospodarski subjekti ze dali na trg,
imeti moznost dokazati, da ni bilo vpliva na skladnost z zahtevami iz te uredbe, tako da

svojo identiteto navedejo na embalazi in hranijo kopijo originalnih informacij z etikete.

(35) Ker so distributerji in uvozniki blizu trga, bi morali biti vkljuceni v naloge nadzora trga, ki
jih izvajajo pristojni nacionalni organi, in bi se od njih morala zahtevati dejavna udelezba,
pri ¢emer bi morali navedenim organom predloziti vse potrebne informacije v zvezi s

sredstvom za gnojenje EU.
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(36) Zagotavljanje sledljivosti sredstva za gnojenje EU v celotni dobavni verigi prispeva k
preprostejSemu in ucinkovitejSemu nadzoru trga. Ucinkovit sistem sledljivosti organom za
nadzor trga olajsa izsleditev gospodarskih subjektov, ki so omogocili dostopnost
neskladnih sredstev za gnojenje EU na trgu. Od gospodarskih subjektov ne bi smeli
zahtevati, da pri hranjenju informacij, zahtevanih za identifikacijo drugih gospodarskih
subjektov, posodabljajo take informacije o drugih gospodarskih subjektih, od katerih so
dobili sredstvo za gnojenje EU ali ki so jim sami dobavili sredstvo za gnojenje EU, saj jim

take posodobljene informacije po navadi niso na voljo.

(37) Da bi olajsali ugotavljanje skladnosti z zahtevami iz te uredbe, je treba dolociti domnevo o
skladnosti za sredstva za gnojenje EU, ki so skladna s harmoniziranimi standardi,
sprejetimi v skladu z Uredbo (EU) §t. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta! ali s

skupnimi specifikacijami, sprejetimi v skladu s to uredbo.

1 Uredba (EU) s§t. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o
evropski standardizaciji, spremembi direktiv Sveta 89/686/EGS in 93/15/EGS ter direktiv
94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES in
2009/105/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Sklepa Sveta 87/95/EGS in
Sklepa §t. 1673/2006/ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 316, 14.11.2012, str. 12).
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(38)

(39)

Da bi lahko gospodarski subjekti izkazali in pristojni organi preverili, da sredstva za
gnojenje EU, ki so dostopna na trgu, izpolnjujejo zahteve iz te uredbe, je treba dolociti
postopke ugotavljanja skladnosti. Sklep st. 768/2008/ES dolo¢a module za postopke
ugotavljanja skladnosti od najmanj do najbolj strogega, sorazmerno s stopnjo tveganja in
zahtevano stopnjo varnosti. Za zagotovitev medsektorske skladnosti in preprecitev ad hoc
razli¢ic bi bilo treba postopke ugotavljanja skladnosti izbrati med navedenimi moduli.
Proizvajalci bi morali imeti moznost, da za ugotavljanje skladnosti sredstva za gnojenje
EU, upravicenega do manj strogega postopka, izberejo strozji postopek ugotavljanja
skladnosti, saj jim lahko to omogoc¢i, da poenostavijo svojo administracijo, ne da bi
ogrozili skladnost sredstva za gnojenje EU. Poleg tega je treba prilagoditi module,
vzpostavljene s Sklepom §t. 768/2008/ES, da bodo odrazali specifi¢ne vidike sredstev za
gnojenje. Zlasti je treba okrepiti sisteme kakovosti in vkljucenost priglasenih organov pri
ugotavljanju skladnosti nekaterih sredstev za gnojenje EU, pridobljenih iz predelanih

odpadkov.

Za zagotovitev, da amon-nitratna gnojila, ki imajo visoko vsebnost dusika, ne ogrozajo
varnosti ter da se taka gnojila ne uporabljajo za namene, za katere niso predvidena, na
primer kot eksploziv, bi morale za taka gnojila veljati posebne zahteve, ki se nanaSajo na

test detonacijske upornosti in sledljivost.
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(40)

(41)

(42)

Da bi zagotovili u¢inkovit dostop do informacij za namene nadzora trga, bi bilo treba
informacije o skladnosti z vsemi akti Unije, ki se uporabljajo za sredstva za gnojenje EU,
predloziti v eni sami izjavi EU o skladnosti. Da bi zmanjSali upravno breme gospodarskih
subjektov, bi bilo treba omogociti, da je lahko navedena izjava EU o skladnosti dosje,

sestavljen iz ustreznih posameznih izjav o skladnosti.

Oznaka CE, ki oznacuje skladnost sredstva za gnojenje EU s to uredbo, je viden rezultat
celotnega postopka, ki obsega ugotavljanje skladnosti v SirSem pomenu. SploSna nacela za
oznako CE in njena povezava z drugimi oznakami so doloc¢eni v Uredbi (ES) §t. 765/2008.
Doloditi bi bilo treba posebna pravila za namestitev oznake CE na sredstva za gnojenje

EU.

Nekateri postopki ugotavljanja skladnosti iz te uredbe zahtevajo posredovanje organov za

ugotavljanje skladnosti, ki jih drzave ¢lanice priglasijo Komisiji.
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(43)

(44)

(45)

(46)

Bistveno je, da vsi priglaSeni organi opravljajo svoje funkcije na enaki ravni in pod pogoji
postene konkurence. Zato je treba dolociti obvezne zahteve za organe za ugotavljanje

skladnosti, ki Zelijo biti priglaseni kot ponudniki storitev ugotavljanja skladnosti.

Ce organ za ugotavljanje skladnosti izkaze skladnost z merili, dolo¢enimi v harmoniziranih

standardih, bi se moralo $teti, da izpolnjuje ustrezne zahteve iz te uredbe.

Za zagotovitev dosledne ravni kakovosti pri ugotavljanju skladnosti sredstev za gnojenje
EU je treba dolociti tudi zahteve za priglasitvene organe in druge organe, vkljucene v

ocenjevanje, priglasitev in spremljanje priglaSenih organov.

Sistem iz te uredbe bi bilo treba dopolniti s sistemom akreditacije, dolocenim v Uredbi
(ES) st. 765/2008. Ker je akreditacija bistven nacin preverjanja usposobljenosti organov za

ugotavljanje skladnosti, bi jo bilo treba uporabljati tudi za namene priglasitve.
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(47)

(48)

(49)

Zaradi spremenljive narave nekaterih sestavnih materialov v sredstvih za gnojenje EU in
morebitne nepopravljive Skode, ki bi jo lahko povzrocila izpostavljenost tal in kmetijskih
rastlin necistotam, bi morala biti pregledna akreditacija iz Uredbe (ES) §t. 765/2008, ki
zagotavlja potrebno raven zaupanja v certifikate o skladnosti sredstev za gnojenje EU,

edini nacin za izkazovanje tehni¢ne usposobljenosti organov za ugotavljanje skladnosti.

Organi za ugotavljanje skladnosti za dele svojih dejavnosti, povezane z ugotavljanjem
skladnosti, pogosto sklenejo pogodbo s podizvajalcem ali jih prenesejo na odvisno druzbo.
Da se ohrani zahtevana raven varnosti za sredstva za gnojenje EU, ki se dajejo na trg, je
bistveno, da podizvajalci in odvisne druzbe pri izvajanju nalog ugotavljanja skladnosti
izpolnjujejo iste zahteve kot priglaseni organi. Zato je pomembno, da ocenjevanje
usposobljenosti in delovanja organov, ki bodo priglaseni, ter spremljanje organov, ki so Ze

bili priglaSeni, vkljucuje tudi dejavnosti podizvajalcev in odvisnih druzb.

Treba je zagotoviti u¢inkovit in pregleden priglasitveni postopek ter ga zlasti prilagoditi

novim tehnologijam, da se omogoci priglasitev prek spleta.
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(50)

(1)

(52)

Ker bi se lahko storitve, ki jih ponujajo priglaseni organi v drzavi ¢lanici, nanasale na
sredstva za gnojenje EU, ki so dostopna na celotnem trgu Unije, je primerno dati drugim
drzavam c¢lanicam in Komisiji priloZnost, da izrazijo pomisleke glede priglaSenega organa.
Zato je pomembno, da se doloci obdobje, v katerem se lahko pojasnijo morebitni dvomi ali
pomisleki glede usposobljenosti organov za ugotavljanje skladnosti, preden za¢nejo

delovati kot priglaSeni organi.

Zaradi olajSanja dostopa na trg je klju¢no, da priglaseni organi uporabljajo postopke
ugotavljanja skladnosti, ne da bi ustvarili nepotrebna bremena za gospodarske subjekte. 1z
istega razloga in za zagotovitev enake obravnave gospodarskih subjektov je treba
zagotoviti dosledno tehni¢no uporabo postopkov ugotavljanja skladnosti. To je mogoce

najbolje doseci z ustreznim usklajevanjem in sodelovanjem priglasenih organov.

Za zagotovitev pravne varnosti je treba pojasniti, da se pravila o nadzoru notranjega trga in
nadzoru proizvodov, ki vstopajo na notranji trg, dolocena v Uredbi (ES) st. 765/2008,
uporabljajo za sredstva za gnojenje EU, zajeta v tej uredbi. Ta uredba drzavam ¢lanicam ne

bi smela prepreciti izbire pristojnih organov za izvedbo navedenih nalog.
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(33)

(54)

(55)

Sredstva za gnojenje EU bi bilo treba dati na trg le, ¢e so pri ustreznem skladis¢enju in
uporabi za predviden namen ali v pogojih uporabe, ki jih je mogoc¢e razumno predvideti, in
sicer ko je lahko taka uporaba posledica zakonitega in lahko predvidljivega ¢lovekovega
ravnanja, dovolj u¢inkovita in ne predstavljajo tveganja za zdravje ljudi, zivali ali rastlin,

varnost ali okolje.

Uredba (ES) st. 2003/2003 doloca zascitni postopek, ki Komisiji omogoca, da preuci
upravicenost ukrepa, ki ga drzava ¢lanica sprejme zoper gnojila ES, za katera meni, da
predstavljajo tveganje. Da bi se povecala preglednost in skrajSal ¢as obdelave, je treba
sedanji za$¢itni postopek izboljsati in povecati njegovo ucinkovitost, pri tem pa se opreti

na obstojece strokovno znanje v drzavah ¢lanicah.

Obstojeci sistem bi bilo treba dopolniti s postopkom, v okviru katerega so zainteresirane
strani obveSc¢ene o nacrtovanih ukrepih glede sredstev za gnojenje EU, ki predstavljajo
tveganje za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje. Sistem bi organom za nadzor
trga moral tudi omogocati, da v sodelovanju z ustreznimi gospodarskimi subjekti glede

takih sredstev za gnojenje EU zgodaj ukrepajo.
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(56) Obveznosti organov za nadzor trga na podlagi te uredbe, da od gospodarskih subjektov
zahtevajo sprejetje korektivnih ukrepov, bi se morale uporabljati le za proizvode, ki imajo
oznako CE, ko se omogoc¢i njihova dostopnost na trgu. Te obveznosti tako ne bi smele
vplivati na morebitno moznost na podlagi nacionalnega prava, v skladu s katero lahko
gospodarski subjekt odstrani oznako CE in proizvod da zakonito na trg kot proizvod, ki ne

spada na podrocje uporabe te uredbe.

(57) Da bi dosegli cilje te uredbe, bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s
¢lenom 290 PDEU sprejme akte v zvezi s prilagoditvijo tehni¢nemu napredku, zlasti na
podrocju proizvodnje sredstev za gnojenje, pridobljenih iz zivalskih stranskih proizvodov,

in na podro¢ju predelave odpadkov ter v kmetijskem sektorju in agrozivilski industriji.
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(58)

Na podrocju recikliranja odpadkov, na primer pri recikliranju fosforja iz blata iz ¢istilnih
naprav, in pri proizvodnji sredstev za gnojenje iz zivalskih stranskih proizvodov, kot je
biooglje, je bil dosezen obetaven tehni¢en napredek. Za proizvode, ki vsebujejo take
materiale ali so iz njih sestavljeni, bi moralo biti mogoce, da so po znanstveni analizi
proizvodnih procesov in dolocitvi zahtev glede postopka na ravni Unije brez nepotrebnega
odlasanja dostopni na notranjem trgu. Zato bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo,
da v skladu s ¢lenom 290 PDEU sprejme akte v zvezi z opredelitvijo in uvedbo dodatnih
sestavnih materialov, primernih za uporabo v proizvodnji sredstev za gnojenje EU, ter
ustreznih mejnih vrednosti onesnazeval v takih sredstvih. To pooblastilo bi se lahko
izvajalo le, kolikor je to upraviceno na podlagi tehni¢nega napredka, dosezenega po
sprejetju te uredbe, in ne za spremembo kakrSnih koli elementov te uredbe brez novih
dokazov o tak§nem napredku. Da bi uvedba novih mejnih vrednosti onesnazeval v
sredstvih za gnojenje EU temeljila na doslednem upostevanju neposrednega in posrednega
vpliva na varnost hrane in krme ter na okolje, bi bilo treba pred sprejetjem novih mejnih
vrednosti onesnazeval upostevati znanstvena mnenja Evropske agencije za varnost hrane,
Evropske agencije za kemikalije ali Skupnega raziskovalnega sredis¢a Komisije. Za
pridobljene proizvode v smislu Uredbe (ES) st. 1069/2009 bi bilo treba razsiriti ali dodati
kategorije sestavnih materialov samo, kadar je bila v proizvodni verigi dolo¢ena kon¢na
tocka v skladu s postopki iz navedene uredbe, saj so pridobljeni proizvodi, za katere taka

konc¢na tocka ni bila dolocena, ze tako izklju€eni iz podro¢ja uporabe te uredbe.
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(59) Ker mikroorganizmov ni treba registrirati na podlagi Uredbe (ES) §t. 1907/2006 ali katere
koli druge horizontalne zakonodaje Unije, v skladu s katero morajo proizvajalci izkazati,
da je predvidena uporaba varna, bi morali biti primerni kot sestavni materiali za sredstva za
gnojenje EU le, kolikor so bili jasno opredeljeni in podprti s podatki, ki izkazujejo, da je
njihova uporaba varna, ter navedeni na izérpnem seznamu, sprejetem na tej podlagi. Na
Komisijo bi bilo treba prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 PDEU sprejme akte v

zvezi z dodajanjem novih mikroorganizmov na navedeni izCrpni seznam na isti podlagi.

(60) Sredstvo za gnojenje EU lahko vsebuje druge polimere, ki niso polimeri hranil. Vendar pa
bi to moralo biti omejeno na primere, v katerih je namen polimera nadzor sprosc¢anja hranil
ali povecanje sposobnosti zadrzevanja vode ali mocljivosti sredstva za gnojenje EU.
Omogociti bi bilo treba dostop inovativnih proizvodov, ki vsebujejo take polimere, do
notranjega trga. Da bi ¢im bolj omejili tveganja za zdravje ljudi, varnost ali okolje, ki bi jih
utegnili povzrociti drugi polimeri, ki niso polimeri hranil, bi bilo treba dolo¢iti merila za
njihovo biorazgradljivost, tako da bi bili fizi¢no in biolosko razgradljivi. Zato bi bilo treba
na Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s clenom 290 PDEU sprejme akte v zvezi z
opredelitvijo meril za pretvarjanje polimernega ogljika v ogljikov dioksid in s tem
povezano metodo testiranja. Polimeri, ki ne izpolnjujejo teh meril, bi morali biti po

prehodnem obdobju prepovedani.
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(61) Poleg tega bi se moralo biti mogoce takoj odzvati na nove znanstvene dokaze in nove
ocene tveganja za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje. Zato bi bilo treba na
Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290 PDEU sprejme akte za

spremembo zahtev, ki se uporabljajo za razlicne kategorije sredstev za gnojenje EU.

(62) Pri sprejemanju delegiranih aktov na podlagi te uredbe je zlasti pomembno, da se Komisija
pri svojem pripravljalnem delu ustrezno posvetuje, vklju¢no na ravni strokovnjakov, in da
se ta posvetovanja izvedejo v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem
sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje!. Za zagotovitev
enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih aktov Evropski parlament in Svet zlasti
prejmeta vse dokumente socasno s strokovnjaki drzav ¢lanic, njuni strokovnjaki pa se
sistemati¢no lahko udelezujejo sestankov strokovnih skupin Komisije, ki zadevajo pripravo

delegiranih aktov.

(63) Za zagotovitev enotnih pogojev izvajanja te uredbe bi bilo treba na Komisijo prenesti
izvedbena pooblastila za sprejemanje aktov za dolocitev, ali so ukrepi, ki jih drzave ¢lanice
sprejmejo v zvezi z neskladnimi sredstvi za gnojenje EU, upraviceni ali ne. Ker se bodo
navedeni akti nanasali na vpraSanje, ali so nacionalni ukrepi upraviceni, ti akti ne bi smeli

biti predmet nadzora s strani drzav ¢lanic.

1 UL L 123, 12.5.2016, str. 1.
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(64) Za zagotovitev nadaljnjih enotnih pogojev izvajanja te uredbe, bi bilo treba na Komisijo
prenesti izvedbena pooblastila. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU)
St. 182/2011 Evropskega parlamenta in Svetal.

(65) Svetovalni postopek bi bilo treba uporabiti za sprejetje izvedbenih aktov, s katerimi se od
drzave Clanice priglasiteljice zahteva, da sprejme potrebne korektivne ukrepe v zvezi s

priglaSenimi organi, ki ne izpolnjujejo ali ne izpolnjujejo ve¢ zahtev za njihovo priglasitev.

(66) Postopek pregleda bi bilo treba uporabiti za sprejetje izvedbenih aktov, s katerimi se: v
skupnih specifikacijah dolocijo enotni pogoji za izvajanje zahtev iz te uredbe in testov za
preverjanje skladnosti sredstev za gnojenje EU, kadar harmonizirani standardi niso bili
sprejeti ali ne izpolnjujejo zahtev iz te uredbe oziroma kadar pride do neupravic¢enih zamud
pri sprejemanju ali posodabljanju teh standardov; spremenijo ali prekli¢ejo skupne
specifikacije, kadar je mogoce neskladnost sredstva za gnojenje EU pripisati
pomanjkljivostim v teh skupnih specifikacijah; dolo¢i, ali je nacionalni ukrep, sprejet v
zvezi s skladnim sredstvom za gnojenje EU, ki predstavlja tveganje za zdravje ljudi, zivali

ali rastlin, varnost ali okolje, upravicen ali ne.

1 Uredba (EU) s§t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splo$nih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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(67)

(68)

(69)

(70)

Komisija bi morala sprejeti izvedbene akte, ki se zanejo uporabljati takoj, s katerimi
doloci, ali je nacionalni ukrep, sprejet v zvezi s skladnim sredstvom za gnojenje EU, ki
predstavlja tveganje, upravicen ali ne, kadar je to potrebno iz izredno nujnih razlogov v
ustrezno utemeljenih primerih v zvezi z varovanjem zdravja ljudi, zivali ali rastlin, varnosti

ali okolja..

Drzave ¢lanice bi morale dolociti pravila o kaznih za krSitve te uredbe in zagotoviti, da se

ta pravila izvrSujejo. Te kazni bi morale biti u¢inkovite, sorazmerne in odvracilne.

Ker je treba zagotoviti visoko raven varstva okolja in upostevati nova dognanja na podlagi
znanstvenih dejstev, bi morala Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu predloziti

porocilo, ki vkljucuje pregled mejnih vrednosti za vsebnost kadmija.

Treba je zagotoviti prehodno ureditev, ki bo omogocala dostopnost gnojil ES na trgu, ki so
ze bila dana na trg v skladu z Uredbo (ES) st. 2003/2003 pred datumom zacetka uporabe te
uredbe, ne da bi navedeni proizvodi morali izpolnjevati dodatne zahteve za proizvode.
Distributerji bi zato morali imeti moznost dobavljati gnojila ES, ki so bila dana na trg, in

sicer zalogo, ki je Ze v distribucijski verigi, pred datumom zacetka uporabe te uredbe.
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(71) Gospodarskim subjektom je treba dati na voljo dovolj ¢asa za izpolnitev svojih obveznosti
na podlagi te uredbe, drzavam clanicam pa za vzpostavitev upravne infrastrukture,
potrebne za uporabo te uredbe. Uporabo bi bilo zato treba preloziti na razumen datum, ko

so lahko te priprave zakljucene.

(72) Ker cilja te uredbe, in sicer zagotoviti, da notranji trg deluje in sredstva za gnojenje EU na
trgu izpolnjujejo zahteve za visoko raven varovanja zdravja ljudi, zivali in rastlin ter
varnosti in okolja, drzave ¢lanice ne morejo zadovoljivo doseci, temvec se zaradi obsega in
ucinkov lazje doseze na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z na¢elom
subsidiarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z na¢elom sorazmernosti iz
navedenega Clena ta uredba ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenega

cilja —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
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Poglavje 1

Splosne dolocbe

Clen 1

Podrocje uporabe
1. Ta uredba se uporablja za sredstva za gnojenje EU.
Vendar pa se ta uredba ne uporablja za:

(a) zivalske stranske proizvode ali pridobljene proizvode, za katere veljajo zahteve iz

Uredbe (ES) st. 1069/2009, ko se omogoci njihova dostopnost na trgu;

(b) fitofarmacevtska sredstva, ki spadajo na podrocje uporabe Uredbe (ES) st.
1107/2009.

2. Ta uredba ne vpliva na uporabo naslednjih pravnih aktov:
(a) Direktive 86/278/EGS;
(b) Direktive 89/391/EGS;
(c) Direktive 91/676/EGS;
(d) Direktive 2000/60/ES;

(e) Direktive 2001/18/ES;
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() Uredbe (EU) st. 852/2004;
(g) Uredbe (ES) st. 882/2004;
(h) Uredbe (ES) st. 1881/2006;
(i)  Uredbe (ES) st. 1907/2006;
()  Uredbe (ES) st. 834/2007;
(k) Uredbe (ES) st. 1272/2008;
(I)  Uredbe (EU) §t. 98/2013;
(m) Uredbe (EU) st. 1143/2014;
(n) Uredbe (EU) 2016/2031;
(o) Direktive (EU) 2016/2284;

(p) Uredbe (EU) 2017/625.
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Clen 2
Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,»sredstvo za gnojenje “ pomeni snov, zmes, mikroorganizem ali kateri koli drug material,
ki se uporablja ali samostojno ali zmeSan z drugim materialom na rastlinah ali njihovi
rizosferi ali na gobah ali njihovi mikosferi ali je namenjen za tak$no uporabo ali ki je
namenjen, da samostojno ali zmeSan z drugim materialom tvori rizosfero ali mikosfero,
zaradi oskrbe rastlin ali gob s hranili ali izboljSanja njihove hranilne u¢inkovitosti;

(2) ,sredstvo za gnojenje EU* pomeni sredstvo za gnojenje, ki je oznaceno z oznako CE, ko se
omogoc¢i njegova dostopnost na trgu;

3) ,»Snov* pomeni snov, kakor je opredeljena v tocki 1 ¢lena 3 Uredbe (ES) §t. 1907/2006;

4) »Zmes* pomeni zmes, kakor je opredeljena v tocki 2 ¢lena 3 Uredbe (ES) st. 1907/2006;

(5) ,mikroorganizem* pomeni mikroorganizem, kakor je opredeljen v tocki 15 ¢lena 3 Uredbe
(ES) st. 1107/2009;
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(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

,»tekoca oblika® pomeni suspenzijo ali raztopino, pri ¢emer je suspenzija dvofazna
disperzija, v kateri so trdni delci ohranjeni v suspenziji v tekoci fazi, raztopina pa je

tekocina brez trdnih delcev, ali gel, vkljucuje pa tudi paste;

,»trdna oblika* pomeni obliko, za katero sta znacilni strukturna togost in odpornost na
spremembe oblike ali prostornine in v kateri so atomi med seboj trdno povezani, tako da
tvorijo urejeno geometricno mrezo (kristalna trdna snov) ali pa neurejeno povezavo

(amorfna trdna snov);

,masni odstotek* pomeni odstotek mase celotnega sredstva za gnojenje EU v obliki, v

kateri je dostopno na trgu;

,omogocanje dostopnosti na trgu* pomeni vsako dobavo sredstva za gnojenje EU za
distribucijo ali uporabo na trgu Unije v okviru gospodarske dejavnosti, bodisi za placilo ali

brezplacno;
,»dajanje na trg” pomeni, da se prvi¢ omogoci dostopnost sredstva za gnojenje EU na trgu
Unije;

,»proizvajalec* pomeni vsako fizi¢no ali pravno osebo, ki izdeluje sredstvo za gnojenje EU
ali za katero se sredstvo za gnojenje EU nacrtuje ali izdeluje in ki to sredstvo za gnojenje

EU trZi pod svojim imenom ali blagovno znamko;
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(12) ,pooblas¢eni zastopnik* pomeni vsako fizi¢no ali pravno osebo s sedezem v Uniji, ki jo je
proizvajalec pisno pooblastil, da v njegovem imenu izvaja dolo¢ene naloge;

(13) ,uvoznik* pomeni vsako fizi¢no ali pravno osebo s sedezem v Uniji, ki da sredstvo za
gnojenje EU iz tretje drzave na trg Unije;

(14) »distributer” pomeni vsako fizi¢no ali pravno osebo v dobavni verigi, razen proizvajalca ali
uvoznika, ki omogoci dostopnost sredstva za gnojenje EU na trgu;

(15) »gospodarski subjekti® pomeni proizvajalca, pooblas¢enega zastopnika, uvoznika in
distributerja;

(16) ,tehni¢na specifikacija“ pomeni dokument, ki dolo¢a tehni¢ne zahteve, ki jih mora
izpolnjevati sredstvo za gnojenje EU, njegov proizvodni postopek ali metode njegovega
vzorcenja in analize;

(17) ,harmonizirani standard* pomeni harmonizirani standard, kakor je opredeljen v toc¢ki 1(c)
¢lena 2 Uredbe (EU) s§t. 1025/2012;

(18) »akreditacija“ pomeni akreditacijo, kakor je opredeljena v tocki 10 ¢lena 2 Uredbe (ES)

§t. 765/2008;
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(19) ,hacionalni akreditacijski organ* pomeni nacionalni akreditacijski organ, kakor je
opredeljen v tocki 11 ¢lena 2 Uredbe (ES) §t. 765/2008;

(20) ,ugotavljanje skladnosti“ pomeni proces ugotavljanja, ali so izpolnjene zahteve iz te
uredbe glede sredstva za gnojenje EU;

(21) ,organ za ugotavljanje skladnosti® pomeni organ, ki izvaja dejavnosti ugotavljanja
skladnosti, vkljucno s testiranjem, izdajo certifikatov in pregledovanjem;

(22) ,odpoklic* pomeni vsak ukrep za vrnitev sredstva za gnojenje EU, katerega dostopnost je
ze bila omogoc¢ena koncnemu uporabniku;

(23) ,umik* pomeni vsak ukrep za preprecitev, da bi bila na trgu omogocena dostopnost
sredstva za gnojenje EU iz dobavne verige;

(24) ,harmonizacijska zakonodaja Unije* pomeni vsako zakonodajo Unije, ki harmonizira
pogoje za trzenje proizvodov;

(25) ,oznaka CE* pomeni oznako, s katero proizvajalec izjavlja, da je sredstvo za gnojenje EU
skladno z veljavnimi zahtevami iz harmonizacijske zakonodaje Unije, ki dolo¢a njeno
namestitev.
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Clen 3
Prosti pretok

Drzave Clanice iz razlogov, povezanih s sestavo, oznacevanjem ali drugimi vidiki, ki jih
zajema ta uredba, ne ovirajo omogoc¢anja dostopnosti na trgu sredstev za gnojenje EU, ki

so skladna s to uredbo.

Z odstopanjem od odstavka 1 tega ¢lena lahko drzava ¢lanica, za katero ... [en dan pred
datumom zacetka veljavnosti te uredbe] velja odstopanje od ¢lena 5 Uredbe (ES)

§t. 2003/2003 v zvezi z vsebnostjo kadmija v gnojilih, odobreno v skladu s clenom 114(4)
PDEU, za sredstva za gnojenje EU $e naprej uporablja nacionalne mejne vrednosti za
vsebnost kadmija v gnojilih, ki se uporabljajo v tej drzavi ¢lanici ... [en dan pred datumom
zaCetka veljavnosti te uredbe], vse dokler se na ravni Unije ne uporabljajo harmonizirane
mejne vrednosti za vsebnost kadmija v fosfatnih gnojilih, ki so enake ali nizje od mejnih
vrednosti, ki se ... [en dan pred zacetkom veljavnosti te uredbe] uporabljajo v zadevni

drzavi ¢lanici.

Ta uredba drzavam ¢lanicam ne preprecuje, da zaradi varovanja zdravja ljudi in okolja
ohranijo ali sprejmejo dolocbe, skladne s Pogodbama, o uporabi sredstev za gnojenje EU,
¢e te dolocbe ne zahtevajo spremembe sredstev za gnojenje EU, skladnih s to uredbo, in ne

vplivajo na pogoje za omogocanje dostopnosti teh sredstev na trgu.
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Clen 4

Zahteve za sredstva
1. Sredstvo za gnojenje EU:
(a) 1izpolnjuje zahteve iz Priloge I za ustrezno funkcijsko kategorijo sredstev

(b) izpolnjuje zahteve iz Priloge II za ustrezno kategorijo ali kategorije sestavnih

materialov in
(c) seoznaciv skladu z zahtevami za oznacevanje iz Priloge III.

2. V zvezi z vidiki, ki niso zajeti v Prilogi I ali II, sredstva za gnojenje EU ne predstavljajo

tveganja za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje.

3. Komisija do ... [eno leto po datumu zacetka veljavnosti te uredbe] objavi dokument s
smernicami za proizvajalce in organe za nadzor trga z jasnimi informacijami in primeri

glede izgleda etikete iz Priloge III.

Clen 5

Omogocanje dostopnosti na trgu

Sredstva za gnojenje EU so lahko dostopna na trgu samo, ¢e izpolnjujejo zahteve iz te uredbe.
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Poglavje 11
Obveznosti gospodarskih subjektov

Clen 6

Obveznosti proizvajalcev

1. Proizvajalci pri dajanju sredstev za gnojenje EU na trg zagotovijo, da so ta sredstva za

gnojenje nacrtovana in proizvedena v skladu z zahtevami iz prilog I in II.

2. Proizvajalci pred dajanjem sredstev za gnojenje EU na trg pripravijo tehni¢no
dokumentacijo in izvedejo ustrezen postopek ugotavljanja skladnosti iz ¢lena 15 ali za

njegovo izvedbo pooblastijo tretjo osebo.

Kadar je bilo s tem postopkom ugotavljanja skladnosti ze izkazano, da sredstvo za gnojenje
EU izpolnjuje veljavne zahteve iz te uredbe, proizvajalci pripravijo izjavo EU o skladnosti

in namestijo oznako CE.

3. Proizvajalci hranijo tehni¢no dokumentacijo in izjavo EU o skladnosti Se pet let po tem, ko

je bil sredstvo za gnojenje EU, za katerega veljajo ti dokumenti, dano na trg.
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Proizvajalci drugim gospodarskim subjektom na zahtevo predlozijo kopijo izjave EU o

skladnosti.

4. Proizvajalci zagotovijo, da se pri serijski proizvodnji sredstev za gnojenje EU izvajajo
postopki za ohranjanje skladnosti s to uredbo. Ustrezno se upostevajo spremembe
proizvodnega postopka ali lastnosti teh sredstev za gnojenje EU ter spremembe
harmoniziranih standardov, skupnih specifikacij iz ¢lena 14 ali drugih tehni¢nih

specifikacij, v skladu s katerimi se potrdi ali preverja skladnost sredstva za gnojenje EU.

Proizvajalci, kadar je to primerno glede na delovanje sredstva za gnojenje EU ali glede na
tveganja, ki jih sredstvo za gnojenje predstavlja, testirajo vzorce takih sredstev za gnojenje
EU, ki so dostopni na trgu, preiskujejo pritozbe in po potrebi vodijo register pritozb,

neskladnih sredstev za gnojenje EU in odpoklica takih sredstev za gnojenje EU ter o vsem

tovrstnem spremljanju obvescajo distributerje.

5. Proizvajalci zagotovijo, da je na embalazi sredstev za gnojenje EU, ki so jih dali na trg,
navedena Stevilka tipa, serijska Stevilka ali kateri koli drug element, ki omogoc¢a njihovo
identifikacijo, ali da so, kadar se sredstva za gnojenje EU dobavljajo brez embalaze,
zahtevane informacije navedene v dokumentu, ki je prilozen vsakemu sredstvu za

gnojenje.
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Proizvajalci na embalazi sredstva za gnojenje EU ali, kadar se sredstvo za gnojenje EU
dobavlja brez embalaze, v dokumentu, ki je prilozen sredstvu za gnojenje EU, navedejo
ime, registrirano trgovsko ime ali registrirano blagovno znamko in postni naslov, na
katerem so dosegljivi. V poStnem naslovu se navede enotna kontaktna tocka, na kateri je
proizvajalec dosegljiv. Te informacije so v jeziku, ki ga kon¢ni uporabniki in organi za

nadzor trga brez tezav razumejo, ter so jasne, razumljive in Citljive.

Proizvajalci zagotovijo, da so sredstvom za gnojenje EU prilozene informacije, zahtevane
v skladu s Prilogo III. Kadar se sredstvo za gnojenje EU dobavi v embalazi, se informacije
navedejo na etiketi, ki se namesti na to embalazo. Kadar je embalaza premajhna, da bi bile
na njej navedene vse informacije, se informacije, ki se ne morejo navesti na etiketi,
zagotovijo na lo¢enem podatkovnem listu, ki je priloZen tej embalaZzi. TakSen podatkovni
list velja za del etikete. Kadar se sredstvo za gnojenje EU dobavi brez embalaZe, se vse
informacije zagotovijo na podatkovnem listu. Etiketa in podatkovni list sta na voljo za
pregled, ko je sredstvo za gnojenje EU dostopno na trgu. Informacije so v jeziku, ki ga
kon¢ni uporabniki brez tezav razumejo, kot dolo¢i zadevna drzava Clanica, ter so jasne,

razumljive in Citljive.
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8. Proizvajalci, ki menijo ali utemeljeno domnevajo, da sredstvo za gnojenje EU, ki so ga dali
na trg, ni skladno s to uredbo, nemudoma sprejmejo potrebne korektivne ukrepe, da
zagotovijo skladnost tega sredstva za gnojenje EU, ga po potrebi umaknejo ali odpoklicejo.
Kadar proizvajalci menijo ali utemeljeno domnevajo, da sredstvo za gnojenje EU, ki so ga
dali na trg, predstavlja tveganje za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje, o tem
takoj obvestijo pristojne nacionalne organe drzav ¢lanic, v katerih so omogocili dostopnost
sredstva za gnojenje EU na trgu, in jim predloZzijo podrobne informacije, zlasti o

morebitnih neskladnostih in morebitnih sprejetih korektivnih ukrepih.

0. Proizvajalci pristojnemu nacionalnemu organu na njegovo utemeljeno zahtevo predlozijo,
v papirni ali elektronski obliki in v jeziku, ki ga ta organ brez tezav razume, vse potrebne
informacije in dokumentacijo za izkazovanje skladnosti sredstva za gnojenje EU s to
uredbo. S tem organom na njegovo zahtevo sodelujejo pri kateri koli dejavnosti, katere cilj

je prepreciti tveganja, ki jih predstavlja sredstvo za gnojenje EU, ki so ga dali na trg.
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Clen 7

Pooblasceni zastopnik
1. Proizvajalec lahko s pisnim pooblastilom imenuje pooblaS¢enega zastopnika.

Obveznosti iz ¢lena 6(1) in obveznost priprave tehni¢ne dokumentacije iz ¢lena 6(2) niso

del pooblastil pooblas¢enega zastopnika.

2. Pooblasceni zastopnik izvaja naloge, dolocene v pooblastilu, ki ga prejme od proizvajalca.

Pooblastilo pooblas¢enemu zastopniku omogoca, da izvaja vsaj naslednje naloge:

(a) hrani izjavo EU o skladnosti in tehni¢no dokumentacijo ter omogoca nacionalnim
organom za nadzor trga dostop do nje Se pet let po tem, ko je bilo sredstvo za

gnojenje EU, za katerega velja navedena dokumentacija, dano na trg;

(b) pristojnemu nacionalnemu organu na utemeljeno zahtevo zagotovi vse potrebne
informacije in dokumentacijo, s katerimi izkaze, da je sredstvo za gnojenje EU

skladno;

(c) na zahtevo pristojnih nacionalnih organov sodeluje pri vseh dejavnostih, katerih cilj
je prepreciti tveganja, ki jih predstavljajo sredstva za gnojenje EU, v okviru

pooblastil poobla$¢enega zastopnika.
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Clen 8

Obveznosti uvoznikov
1. Uvozniki dajejo na trg le skladna sredstva za gnojenje EU.

2. Preden dajo uvozniki sredstvo za gnojenje EU na trg, zagotovijo, da je proizvajalec izvedel
ustrezen postopek ugotavljanja skladnosti iz ¢lena 15. Zagotovijo tudi, da je proizvajalec
pripravil tehni¢no dokumentacijo, da so sredstvu za gnojenje EU priloZeni zahtevani

dokumenti ter da je proizvajalec izpolnil zahteve iz ¢lena 6(5) in (6).

Kadar uvoznik meni ali utemeljeno domneva, da sredstvo za gnojenje EU ni skladno s to
uredbo, ga da na trg Sele po tem, ko je bila zagotovljena njegova skladnost. Kadar sredstvo
za gnojenje EU predstavlja tveganje za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje,

uvoznik o tem obvesti proizvajalca in organe za nadzor trga.
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Uvozniki na embalazi sredstva za gnojenje EU ali, kadar se sredstvo za gnojenje EU
dobavlja brez embalaze, v dokumentu, ki je prilozen sredstvu za gnojenje EU, navedejo
ime, registrirano trgovsko ime ali registrirano blagovno znamko in postni naslov, na
katerem so dosegljivi. Kontaktni podatki so v jeziku, ki ga kon¢ni uporabniki in organi za

nadzor trga brez tezav razumejo.

Uvozniki zagotovijo, da so sredstvom za gnojenje EU priloZene informacije, zahtevane v
skladu s Prilogo III. Kadar se sredstvo za gnojenje EU dobavi v embalazi, se informacije
navedejo na etiketi, ki se namesti na to embalazo. Kadar je embalaza premajhna, da bi bile
na njej navedene vse informacije, se informacije, ki se ne morejo navesti na etiketi,
zagotovijo na lo¢enem podatkovnem listu, ki je priloZen tej embalazi. TakSen podatkovni
list velja za del etikete. Kadar se sredstvo za gnojenje EU dobavi brez embalaZe, se vse
informacije zagotovijo na podatkovnem listu. Etiketa in podatkovni list sta na voljo za
pregled, ko je sredstvo za gnojenje EU dostopno na trgu. Informacije so v jeziku, ki ga

kon¢ni uporabniki brez tezav razumejo, kot dolo¢i zadevna drzava ¢lanica.

Dokler so uvozniki odgovorni za sredstvo za gnojenje EU, zagotovijo, da pogoji

skladi$¢enja ali prevoza ne ogrozajo njegove skladnosti z zahtevami iz Priloge I ali IIL
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Uvozniki, kadar je to primerno glede na delovanje sredstva za gnojenje EU ali glede na
tveganja, ki jih to sredstvo predstavlja, testirajo vzorce takih sredstev za gnojenje EU, ki so
dostopna na trgu, preiskujejo pritozbe in po potrebi vodijo register pritozb, neskladnih
sredstev za gnojenje EU in odpoklica takih sredstev za gnojenje EU ter o vsem tovrstnem

spremljanju obvesc¢ajo distributerje.

Uvozniki, ki menijo ali utemeljeno domnevajo, da sredstvo za gnojenje EU, ki so ga dali
na trg, ni skladno s to uredbo, nemudoma sprejmejo potrebne korektivne ukrepe, da
zagotovijo skladnost tega sredstva za gnojenje EU, ga po potrebi umaknejo ali odpoklicejo.
Kadar uvozniki menijo ali utemeljeno domnevajo, da sredstvo za gnojenje EU, ki so ga
dali na trg, predstavlja tveganje za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje, o tem
takoj obvestijo pristojne nacionalne organe drzav ¢lanic, v katerih so omogocili dostopnost
sredstva za gnojenje EU na trgu, in jim predloZijo podrobne informacije, zlasti o

morebitnih neskladnostih in morebitnih sprejetih korektivnih ukrepih.

Uvozniki Se pet let po tem, ko je bilo sredstvo za gnojenje EU dano na trg, hranijo kopijo
izjave EU o skladnosti za potrebe organov za nadzor trga in zagotovijo, da je tehnicna

dokumentacija na voljo navedenim organom na njihovo zahtevo.

Uvozniki drugim gospodarskim subjektom na zahtevo predlozijo kopijo izjave EU o

skladnosti.
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Uvozniki pristojnemu nacionalnemu organu na njegovo utemeljeno zahtevo predlozijo, v
papirni ali elektronski obliki in v jeziku, ki ga navedeni organ brez tezav razume, vse
potrebne informacije in dokumentacijo za izkazovanje skladnosti sredstva za gnojenje EU
s to uredbo. Z navedenim organom na njegovo zahtevo sodelujejo pri kateri koli
dejavnosti, katere cilj je prepreciti tveganja, ki jih predstavlja sredstvo za gnojenje EU, ki

so ga dali na trg.

Clen 9

Obveznosti distributerjev

Distributerji pri omogoc¢anju dostopnosti sredstva za gnojenje EU na trgu skrbno

upostevajo zahteve iz te uredbe.

Preden distributerji omogocijo dostopnost sredstva za gnojenje EU na trgu, preverijo, ali so
temu sredstvu priloZeni zahtevani dokumenti, vklju¢no z informacijami iz ¢lena 6(7) ali
¢lena 8(4), ki se predlozijo na nacin, dolo¢en v navedenih €lenih, in sicer v jeziku, ki ga
brez tezav razumejo kon¢ni uporabniki v drzavi ¢lanici, v kateri bo sredstvo za gnojenje
EU dostopom na trgu, in ali sta proizvajalec in uvoznik izpolnila zahteve iz ¢lena 6(5)

in (6) oziroma c¢lena 8(3).
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Kadar distributer meni ali utemeljeno domneva, da sredstvo za gnojenje EU ni skladno s to
uredbo, ne bo omogocil dostopnosti tega sredstva za gnojenje EU na trgu, dokler ne bo
zagotovljena njegova skladnost. Kadar sredstvo za gnojenje EU predstavlja tveganje za
zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje, distributer o tem obvesti proizvajalca ali

uvoznika in organe za nadzor trga.

Dokler so distributerji odgovorni za sredstvo za gnojenje EU, zagotovijo, da pogoji

skladiS¢enja ali prevoza ne ogrozajo njegove skladnosti z zahtevami iz Priloge I ali III.

Distributerji, ki menijo ali utemeljeno domnevajo, da sredstvo za gnojenje EU, katerega
dostopnost na trgu so omogocili, ni skladno s to uredbo, zagotovijo sprejetje potrebnih
korektivnih ukrepov, s katerimi dosezejo skladnost tega sredstva za gnojenje EU, ga po
potrebi umaknejo ali odpokli¢ejo. Kadar distributerji menijo ali utemeljeno domnevajo, da
sredstvo za gnojenje EU, katerega dostopnost so omogocili na trgu, predstavlja tveganje za
zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje, o tem takoj obvestijo pristojne nacionalne
organe drzav Clanic, v katerih so omogocili dostopnost sredstva za gnojenje EU na trgu, in
jim predlozijo podrobne informacije, zlasti o morebitnih neskladnostih in morebitnih

sprejetih korektivnih ukrepih.
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5. Distributerji pristojnemu nacionalnemu organu na njegovo utemeljeno zahtevo predlozijo,
v papirni ali elektronski obliki, vse potrebne informacije in dokumentacijo za izkazovanje
skladnosti sredstva za gnojenje EU s to uredbo. Z navedenim organom na njegovo zahtevo
sodelujejo pri kateri koli dejavnosti, katere cilj je prepreciti tveganja, ki jih predstavljajo

sredstva za gnojenje EU, katerih dostopnost so omogo¢ili na trgu.

Clen 10
Primeri, ko se obveznosti proizvajalcev uporabljajo

za uvoznike in distributerje

Uvoznik ali distributer se za namene te uredbe Steje za proizvajalca in zanj veljajo obveznosti
proizvajalca iz ¢lena 6, kadar uvoznik ali distributer da sredstvo za gnojenje EU na trg pod svojim
imenom ali blagovno znamko ali sredstvo za gnojenje EU, ki je Ze bilo dano na trg, spremeni tako,

da to lahko vpliva na njegovo skladnost s to uredbo.
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Clen 11

Pakiranje in prepakiranje s strani uvoznikov in distributerjev

Kadar uvoznik ali distributer pakira ali prepakira sredstvo za gnojenje EU in se ne Steje za

proizvajalca v skladu s ¢lenom 10, ta uvoznik ali distributer:

(a) zagotovi, da se na embalazi navede ,,zapakiral* ali ,,prepakiral“, nato pa njegovo ime,

registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka in postni naslov, ter

(b) hrani vzorec originalnih informacij iz ¢lena 6(7) oziroma ¢lena 8(4) in poskrbi, da je Se pet
let po tem, ko se omogoci dostopnost sredstva za gnojenje EU na trgu, na voljo organom za

nadzor trga.
Clen 12
Identifikacija gospodarskih subjektov
1. Gospodarski subjekti na zahtevo organa za nadzor trga navedejo naslednje:
(a) vsak gospodarski subjekt, ki jim je dobavil sredstvo za gnojenje EU;
(b) vsak gospodarski subjekt, kateremu so dobavili sredstvo za gnojenje EU.

2. Gospodarski subjekti morajo biti sposobni predloziti informacije iz prvega odstavka Se
pet let po tem, ko jim je bilo dobavljeno sredstvo za gnojenje EU, in Se pet let po tem, ko

so dobavili sredstvo za gnojenje EU.
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Poglavje 111
Skladnost sredstev za gnojenje EU

Clen 13

Domneva o skladnosti

1. Za sredstva za gnojenje EU, ki so skladna s harmoniziranimi standardi ali njihovimi deli,
na katere so bila sklicevanja objavljena v Uradnem listu Evropske unije, se Steje, da

izpolnjujejo zahteve iz prilog I, II in III, zajete v teh standardih ali njihovih delih.

2. Testi za preverjanje, ali sredstva za gnojenje EU izpolnjujejo zahteve iz prilog I, IT in III,
se izvajajo na zanesljiv in ponovljiv nacin. Za teste, ki so skladni s harmoniziranimi
standardi ali njihovimi deli, na katere so bila sklicevanja objavljena v Uradnem listu
Evropske unije, se $teje, da so zanesljivi in ponovljivi, kolikor so zajeti v navedenih

standardih ali njihovih delih.
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Clen 14
Skupne specifikacije

1. Komisija lahko sprejme izvedbene akte, v katerih dolo¢i skupne specifikacije za zahteve iz

Priloge I, II ali III oziroma testov iz ¢lena 13(2), kadar:

(a) te zahteve ali testi niso zajeti v harmoniziranih standardih ali njihovih delih, na

katere so bila sklicevanja objavljena v Uradnem listu Evropske unije;

(b) Komisija ugotovi, da je prislo do neupravic¢enih zamud pri sprejemanju zahtevanih

harmoniziranih standardov, ali

(c) Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 11(5) Uredbe (EU) st. 1025/2012 odlo¢i, da
bo z omejitvijo ohranila ali da bo umaknila sklicevanja na harmonizirane standarde

ali njihove dele, v katerih so te zahteve ali testi zajeti.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 45(3).

2. Za sredstva za gnojenje EU, ki so skladna s skupnimi specifikacijami ali njihovimi deli, se
Steje, da izpolnjujejo zahteve iz prilog I, II in III, v katerih so te skupne specifikacije ali

njihovi deli zajeti.
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Za teste za preverjanje, ali sredstva za gnojenje EU, ki so skladna s skupnimi
specifikacijami ali njihovimi deli, izpolnjujejo zahteve iz prilog L, II in III, se Steje, da so
zanesljivi in ponovljivi, kolikor so ti testi zajeti v teh skupnih specifikacijah ali njihovih

delih.
Clen 15
Postopki ugotavljanja skladnosti

Ugotavljanje, ali sredstvo za gnojenje EU izpolnjuje zahteve iz te uredbe, poteka po

veljavnem postopku ugotavljanja skladnosti v skladu s Prilogo IV.

Evidenca in korespondenca v zvezi s postopki ugotavljanja skladnosti sta v uradnem jeziku
ali jezikih drzave Clanice, v kateri ima sedez priglaseni organ, ki izvaja postopke

ugotavljanja skladnosti, ali v jeziku, ki je za navedeni organ sprejemljiv.

Clen 16
Izjava EU o skladnosti

V izjavi EU o skladnosti je navedeno, da je bilo izkazano izpolnjevanje zahtev iz te uredbe.
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2. Izjava EU o skladnosti ima vzor¢no strukturo, doloCeno v Prilogi V, vsebuje elemente,
navedene v ustreznih modulih iz Priloge IV, in se stalno posodablja. Prevede se v jezik ali
jezike, ki jih zahteva drzava Clanica, v kateri je sredstvo za gnojenje EU dano na trg ali na

trgu katere je dostopno.

3. Kadar se za sredstvo za gnojenje EU uporablja vec aktov Unije, ki zahtevajo izjavo EU o
skladnosti, se pripravi ena sama izjava EU o skladnosti za vse take akte Unije. V tej izjavi
so navedeni zadevni akti Unije in sklici na njihove objave. Lahko gre za dosje, sestavljen

iz ustreznih posameznih izjav EU o skladnosti.
4. Proizvajalec s pripravo izjave EU o skladnosti prevzame odgovornost za to, da sredstvo za
gnojenje EU izpolnjuje zahteve iz te uredbe.
Clen 17

Splosna nacela oznake CE

Za oznako CE veljajo sploSna nacela iz ¢lena 30 Uredbe (ES) st. 765/2008.
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Clen 18

Pravila in pogoji za namestitev oznake CE

1. Oznaka CE je vidno, ¢itljivo in neizbrisno namesc¢ena na embalazi sredstva za gnojenje EU
ali, kadar se sredstvo za gnojenje EU dobavlja brez embalaze, v dokumentu, ki je prilozen

sredstvu za gnojenje EU.
2. Oznaka CE se namesti, preden se sredstvo za gnojenje EU da na trg.
3. Oznaki CE sledi identifikacijska Stevilka priglasSenega organa, kadar to zahteva Priloga IV.

Identifikacijsko Stevilko priglaSenega organa namesti organ sam ali pa jo po njegovih

navodilih namesti proizvajalec ali njegov pooblasceni zastopnik.

4. Drzave ¢lanice nadgrajujejo obstojece mehanizme, da zagotovijo pravilno uporabo sistema
za oznacevanje z oznako CE, in sprejmejo ustrezne ukrepe v primeru nepravilne rabe te

oznake.
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Clen 19

Prenehanje statusa odpadka

V tej uredbi so dolocena merila, v skladu s katerimi material, ki velja za odpadek, kot je opredeljen
v Direktivi 2008/98/ES, lahko preneha biti odpadek, ¢e ga vsebuje skladno sredstvo za gnojenje
EU. V takih primerih se izvede postopek predelave iz te uredbe preden material preneha biti
odpadek, za zadevni material pa se Steje, da izpolnjuje pogoje iz ¢lena 6 navedene direktive in da od

trenutka, ko je bila pripravljena izjava EU o skladnosti, ni ve¢ odpadek.

Poglavje IV

Priglasitev organov za ugotavljanje skladnosti

Clen 20

Priglasitev

Drzave ¢lanice Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam priglasijo organe, ki so pooblas¢eni, da kot

tretje strani opravljajo naloge ugotavljanja skladnosti v skladu s to uredbo.
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Clen 21

Priglasitveni organi

Drzave ¢lanice imenujejo priglasitveni organ, ki je pristojen za uvedbo in izvajanje
potrebnih postopkov za ocenjevanje in priglasitev organov za ugotavljanje skladnosti ter za

spremljanje priglaSenih organov, vkljucno z izpolnjevanjem zahtev iz ¢lena 26.

Drzave c¢lanice lahko odlo¢ijo, da ocenjevanje in spremljanje iz odstavka 1 tega ¢lena

izvaja nacionalni akreditacijski organ v smislu Uredbe (ES) §t. 765/2008 in v skladu z njo.

Kadar priglasitveni organ za ocenjevanje, priglasitev ali spremljanje iz odstavka 1 tega
¢lena pooblasti organ, ki ni vladni organ, ali mu drugace zaupa opravljanje teh nalog, mora
biti navedeni organ pravna oseba in mora smiselno izpolnjevati zahteve iz ¢lena 22. Poleg
tega mora imeti ta organ urejeno zavarovanje odgovornosti, ki izhajajo iz njegovih

dejavnosti.

Priglasitveni organ prevzame polno odgovornost za naloge, ki jih izvaja organ iz

odstavka 3.
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Clen 22

Zahteve v zvezi s priglasitvenimi organi

Priglasitveni organ se ustanovi tako, da ne prihaja do nasprotja interesov z organi za

ugotavljanje skladnosti.

Priglasitveni organ je organiziran in se upravlja tako, da zagotavlja objektivnost in

nepristranskost svojih dejavnosti.

Priglasitveni organ je organiziran tako, da vsako odloCitev v zvezi s priglasitvijo organa za
ugotavljanje skladnosti sprejmejo usposobljene osebe, ki niso tiste, ki so izvedle

ocenjevanje.

Priglasitveni organ ne ponuja ali izvaja nobenih dejavnosti, ki jih izvajajo organi za

ugotavljanje skladnosti, ali storitev svetovanja na komercialni ali konkuren¢ni podlagi.
Priglasitveni organ zagotovi zaupnost pridobljenih informacij.

Priglasitveni organ ima na voljo zadostno Stevilo usposobljenega osebja za pravilno

izvajanje svojih nalog.
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Clen 23

Obveznost obvescanja o priglasitvenih organih

Drzave ¢lanice obvestijo Komisijo o svojih postopkih za ocenjevanje in priglasitev organov za

ugotavljanje skladnosti in spremljanje priglasenih organov ter o vsaki spremembi v zvezi s tem.

Komisija poskrbi, da so navedene informacije javno dostopne.

Clen 24

Zahteve v zvezi s priglasenimi organi

1. Organ za ugotavljanje skladnosti za namene priglasitve izpolnjuje zahteve iz odstavkov 2
do 11.
2. Organ za ugotavljanje skladnosti se ustanovi na podlagi nacionalnega prava drzave ¢lanice

in ima pravno osebnost.

3. Organ za ugotavljanje skladnosti je neodvisni tretji organ, ki ni povezan z organizacijo ali

sredstvi za gnojenje EU, katerih skladnost ugotavlja.
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Organ za ugotavljanje skladnosti, njegovo najvisje vodstvo in osebje, odgovorno za
izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti, niso niti nacrtovalci, proizvajalci, dobavitelji,
kupci, lastniki ali uporabniki sredstev za gnojenje niti zastopniki katere od teh strani. To ne
prepreCuje uporabe sredstev za gnojenje, nujnih za delovanje organa za ugotavljanje

skladnosti, niti uporabe sredstev za gnojenje v zasebne namene.

Organ za ugotavljanje skladnosti, njegovo najvisje vodstvo in osebje, odgovorno za
izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti, ne sodelujejo neposredno pri nacrtovanju,
proizvodnji, trzenju ali uporabi sredstev za gnojenje niti ne zastopajo strani, ki sodelujejo
pri navedenih dejavnostih. Ne sodelujejo pri nobeni dejavnosti, ki bi lahko vplivala na
njihovo neodvisno presojo ali integriteto v zvezi z dejavnostmi ugotavljanja skladnosti, za

katere so priglaseni. To zlasti velja za svetovalne storitve.

Organi za ugotavljanje skladnosti zagotovijo, da dejavnosti njihovih odvisnih druzb ali
podizvajalcev ne vplivajo na zaupnost, objektivnost ali nepristranskost njihovih dejavnosti

ugotavljanja skladnosti.
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Organi za ugotavljanje skladnosti in njihovo osebje izvajajo dejavnosti ugotavljanja
skladnosti z najvecjo stopnjo poklicne integritete in potrebno strokovno usposobljenostjo
na doloCenem podrocju, brez pritiskov in spodbud, zlasti finan¢nih, ki bi lahko vplivali na
njihovo presojo ali rezultate njihovih dejavnosti ugotavljanja skladnosti, predvsem v zvezi

z osebami ali skupinami oseb, za katere so rezultati navedenih dejavnosti pomembni.

Organ za ugotavljanje skladnosti je sposoben izvajati vse naloge ugotavljanja skladnosti, ki
so mu dodeljene v Prilogi IV in za katere je bil priglaSen, bodisi da navedene naloge izvaja

sam bodisi da so izvedene v njegovem imenu in pod njegovo pristojnostjo.

Organ za ugotavljanje skladnosti ima vedno in za vsak postopek ugotavljanja skladnosti ter

za vsako vrsto ali kategorijo sredstev za gnojenje EU, za katero je priglasen, na voljo:

(a) potrebno osebje s strokovnim znanjem ter zadostnimi in ustreznimi izkuSnjami za

izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti;

(b) potrebne opise postopkov, v skladu s katerimi se izvaja ugotavljanje skladnosti, da se
zagotovita preglednost in zmoznost ponovitve navedenih postopkov. Imeti mora
ustrezne politike in postopke za razlikovanje med nalogami, ki jih izvaja kot

priglaseni organ, in drugimi dejavnostmi;
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(c) potrebne postopke za izvajanje dejavnosti, pri katerih je ustrezno upostevana velikost
podjetja, sektor, v katerem deluje, in njegova struktura, stopnja zahtevnosti zadevne

tehnologije proizvoda ter masovna ali serijska narava proizvodnega postopka.

Organ za ugotavljanje skladnosti ima na voljo potrebna sredstva za ustrezno izvajanje
strokovnih in upravnih nalog, povezanih z dejavnostmi ugotavljanja skladnosti, ter dostop

do vse potrebne opreme ali prostorov.
Osebje, odgovorno za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti:

(a) je dobro tehni¢no in strokovno usposobljeno, kar zajema vse dejavnosti ugotavljanja

skladnosti, za katere je organ za ugotavljanje skladnosti priglasen;

(b) ima zadovoljivo znanje o zahtevah glede ugotavljanja skladnosti, ki ga izvaja, in

ustrezna pooblastila za izvedbo tega ugotavljanja skladnosti;

(c) ustrezno pozna in razume zahteve iz prilog I, II in III, veljavne harmonizirane
standarde iz ¢lena 13, skupne specifikacije iz ¢lena 14 ter ustrezne doloc¢be

harmonizacijske zakonodaje Unije in nacionalne zakonodaje;
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10.

(d) jeusposobljeno za pripravo certifikatov, evidence in poro¢il, ki izkazujejo, da so bila

ugotavljanja skladnosti izvedena.

Zagotovljena je nepristranskost organov za ugotavljanje skladnosti, njihovega najvisjega

vodstva in osebja, odgovornega za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti.

Placilo najvisjega vodstva organa za ugotavljanje skladnosti in njegovega osebja,
odgovornega za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti, ni odvisno od Stevila opravljenih

postopkov ugotavljanja skladnosti ali rezultatov navedenih ugotavljan;j.

Organi za ugotavljanje skladnosti sklenejo zavarovanje odgovornosti, razen ¢e
odgovornost prevzame drzava v skladu z nacionalnim pravom ali ¢e je drzava ¢lanica sama

neposredno odgovorna za ugotavljanje skladnosti.

Osebje organa za ugotavljanje skladnosti je zavezano k poklicni mol¢e€nosti v zvezi z
vsemi informacijami, pridobljenimi med izvajanjem nalog v skladu s Prilogo IV, razen
pred pristojnimi organi drzave Clanice, v kateri izvaja svoje dejavnosti. Lastninske pravice

so za$citene.
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11. Organi za ugotavljanje skladnosti sodelujejo pri ustreznih dejavnostih standardizacije in
dejavnostih koordinacijske skupine priglasenih organov, ustanovljene na podlagi ¢lena 36,
ali zagotovijo, da je njihovo osebje, odgovorno za izvajanje nalog ugotavljanja skladnosti,
obvesceno o teh dejavnostih, ter kot sploSne smernice uporabljajo upravne odlocbe in

dokumente, ki so rezultat dela navedene skupine.

Clen 25

Domneva o skladnosti priglasenih organov

Kadar organ za ugotavljanje skladnosti izkaze svojo skladnost z merili, dolo¢enimi v ustreznih
harmoniziranih standardih ali njihovih delih, na katere so bila sklicevanja objavljena v Uradnem
listu Evropske unije, se $teje, da izpolnjuje zahteve iz ¢lena 24, ¢e ustrezni harmonizirani standardi

zajemajo navedene zahteve.

Clen 26

Odvisne druzbe in podizvajalci priglasenih organov

1. Kadar priglaseni organ za dolo¢ene naloge, povezane z ugotavljanjem skladnosti, sklene
pogodbo s podizvajalcem ali jih prenese na odvisno druzbo, zagotovi, da podizvajalec ali
odvisna druzba izpolnjuje zahteve iz ¢lena 24, ter o tem ustrezno obvesti priglasitveni

organ.
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Priglaseni organi v celoti prevzamejo odgovornost za naloge, ki jih izvajajo podizvajalci

ali odvisne druzbe, ne glede na njihov sedez.

Dejavnosti se lahko prenesejo na podizvajalca ali odvisno druzbo samo, Ce stranka s tem

soglasa.

Priglaseni organi omogocajo priglasitvenemu organu dostop do zadevnih dokumentov v
zvezi z ocenjevanjem kvalifikacij podizvajalca ali odvisne druzbe ter nalogami, ki jih

izvaja v skladu s Prilogo IV.

Clen 27

Vioga za priglasitev

Organ za ugotavljanje skladnosti predlozi vlogo za priglasitev priglasitvenemu organu

drzave Clanice, v kateri ima sedez.

Vlogi za priglasitev se prilozita opis dejavnosti ugotavljanja skladnosti, opis modula ali
modulov ugotavljanja skladnosti in sredstva ali sredstev za gnojenje EU, za katere
navedeni organ uveljavlja pristojnost, ter certifikat o akreditaciji, ki ga izda nacionalni
akreditacijski organ, ki potrjuje, da organ za ugotavljanje skladnosti izpolnjuje zahteve iz

¢lena 24.
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Clen 28

Priglasitveni postopek

Priglasitveni organi lahko priglasijo samo tiste organe za ugotavljanje skladnosti, ki

izpolnjujejo zahteve iz Clena 24.

Komisijo in druge drzave ¢lanice uradno obvestijo prek elektronskega orodja za

priglasitev, ki ga je razvila in ga upravlja Komisija.

Priglasitev vkljucuje vse podrobnosti o dejavnostih ugotavljanja skladnosti, modulu ali
modulih ugotavljanja skladnosti in zadevnem sredstvu ali sredstvih za gnojenje EU ter

certifikat o akreditaciji iz ¢lena 27(2).

Zadevni organ lahko izvaja dejavnosti priglaSenega organa le, kadar Komisija ali druge

drzave €lanice ne vloZzijo ugovora v dveh tednih od priglasitve.
Samo tak organ se Steje za priglaseni organ za namene te uredbe.

Priglasitveni organ uradno obvesti Komisijo in druge drzave ¢lanice o vseh naknadnih

zadevnih spremembah priglasitve.
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Clen 29

Identifikacijske stevilke in seznami priglasenih organov
Komisija priglaSenemu organu dodeli identifikacijsko Stevilko.

Dodeli mu samo eno tako Stevilko, tudi kadar je organ priglasen na podlagi ve¢ aktov

Unije.

Komisija javno objavi seznam organov, priglasenih v skladu s to uredbo, vklju¢no z
identifikacijskimi Stevilkami, ki so jim bile dodeljene, in dejavnostmi, za katere so bili

priglaseni.

Komisija zagotovi, da se seznam stalno posodablja.

Clen 30

Spremembe priglasitev

Kadar priglasitveni organ ugotovi ali je obvescen, da priglaSeni organ ne izpolnjuje vec
zahtev iz Clena 24 ali da ne izpolnjuje svojih obveznosti, priglasitveni organ omeji, za¢asno
preklice ali preklice priglasitev, kot je primerno glede na resnost neizpolnjevanja
navedenih zahtev ali nespoStovanja navedenih obveznosti. O tem takoj ustrezno obvesti

Komisijo in druge drzave ¢lanice.
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V primeru omejitve, zaasnega preklica ali preklica priglasitve ali ¢e je priglaSeni organ
prenehal opravljati dejavnost, drzava ¢lanica priglasiteljica sprejme ustrezne ukrepe za
zagotovitev, da dokumente navedenega organa obravnava drug priglaseni organ ali da so

na voljo pristojnim priglasitvenim organom in organom za nadzor trga na njihovo zahtevo.

Clen 31

Izpodbijanje usposobljenosti priglasenih organov

Komisija razisce vse primere, v katerih dvomi oziroma je bila opozorjena na dvom v
usposobljenost priglaSenega organa ali v to, da Se naprej izpolnjuje zahteve in obveznosti,

ki veljajo zanj.

Drzava €lanica priglasiteljica Komisiji na zahtevo predlozi vse informacije v zvezi s

podlago za priglasitev ali vzdrZzevanjem usposobljenosti zadevnega priglaSenega organa.

Komisija zagotovi, da se vse obcutljive informacije, pridobljene v okviru njenih preiskav,

obravnavajo zaupno.

Kadar Komisija ugotovi, da priglaseni organ ne izpolnjuje ali ne izpolnjuje ve¢ zahtev za
priglasitev, sprejme izvedbeni akt, s katerim od drZave Clanice priglasiteljice zahteva, da

sprejme potrebne korektivne ukrepe, vkljucno s preklicem priglasitve, e je to potrebno.

Ta izvedbeni akt se sprejme v skladu s svetovalnim postopkom iz ¢lena 45(2).
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Clen 32

Operativne obveznosti priglasenih organov

Priglaseni organi izvajajo ugotavljanje skladnosti v skladu s postopki ugotavljanja

skladnosti iz Priloge IV.

Ugotavljanje skladnosti se izvaja sorazmerno, tako da se prepreci nepotrebna obremenitev
gospodarskih subjektov. Priglaseni organi pri izvajanju svojih dejavnosti upostevajo
velikost podjetja, sektor, v katerem deluje, njegovo strukturo, stopnjo zahtevnosti zadevne

tehnologije proizvoda ter masovno ali serijsko naravo proizvodnega postopka.

Pri tem pa vseeno upostevajo stopnjo strogosti in raven varstva, ki sta potrebni, da je

sredstvo za gnojenje EU skladno s to uredbo.

Kadar priglaSeni organ ugotovi, da proizvajalec ne izpolnjuje zahtev iz Priloge [, IT ali III
ali iz ustreznih harmoniziranih standardov, skupnih specifikacij iz ¢lena 14 ali drugih
tehni¢nih specifikacij, od proizvajalca zahteva, da sprejme ustrezne korektivne ukrepe, in

ne izda certifikata ali odlocitve o odobritvi.
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4. Kadar med spremljanjem skladnosti po izdaji certifikata ali odlo€itve o odobritvi priglaseni
organ ugotovi, da sredstvo za gnojenje EU ni ve¢ skladno, od proizvajalca zahteva, da
sprejme ustrezne korektivne ukrepe, in po potrebi zacasno preklice ali preklice certifikat ali

odlocitev o odobritvi.
5. Kadar korektivni ukrepi niso sprejeti ali nimajo zahtevanega ucinka, priglaseni organ po
potrebi omeji, zacasno preklice ali preklice vse certifikate oziroma odlocitve o odobritvi.
Clen 33
Pritozba zoper odlocitve priglasenih organov
Drzave ¢lanice zagotovijo, da je na voljo pritozbeni postopek zoper odlocitve priglasenih organov.
Clen 34
Obveznosti obvescanja za priglasene organe
1. PriglaSeni organi obvesc¢ajo priglasitveni organ:

(a) o vsaki zavrnitvi, omejitvi, zaCasnem preklicu ali preklicu certifikata ali odlocitve o

odobritvi,

(b) o vseh okoli¢inah, ki vplivajo na obseg priglasitve ali pogoje zanjo;
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(¢) o vsaki zahtevi po informacijah v zvezi z dejavnostmi ugotavljanja skladnosti, ki so

jo prejeli od organov za nadzor trga;

(d) na zahtevo o dejavnostih ugotavljanja skladnosti, izvedenih v okviru njihove
priglasitve, in o kakrsnih koli drugih izvedenih dejavnostih, vklju¢no s ¢ezmejnimi

dejavnostmi in oddajanjem narocil podizvajalcem.

2. Priglaseni organi drugim organom, ki so priglaseni na podlagi te uredbe in izvajajo
podobne dejavnosti ugotavljanja skladnosti v zvezi z istimi sredstvi za gnojenje EU,
zagotavljajo zadevne informacije o vpraSanjih v zvezi z negativnimi in na zahtevo

pozitivnimi rezultati ugotavljanja skladnosti.
Clen 35
Izmenjava izkuSenj

Komisija organizira izmenjavo izkuSenj med nacionalnimi organi drzav €lanic, ki so pristojni za

politiko priglasitev.
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Clen 36

Usklajevanje priglasenih organov

Komisija zagotovi, da se lahko organi, priglaSeni na podlagi te uredbe, usklajujejo in med seboj
sodelujejo v okviru sektorske skupine priglasenih organov, ki skrbi za ustrezno vodenje tega

usklajevanja in sodelovanja.

Priglaseni organi pri delu navedene skupine sodelujejo neposredno ali prek pooblascenih

predstavnikov.

Poglavje V
Nadzor trga Unije, nadzor
sredstev za gnojenje EU, Ki vstopajo na trg Unije,

in zaSc¢itni postopek Unije

Clen 37
Nadzor trga Unije in nadzor sredstev za gnojenje EU,

ki vstopajo na trg Unije

Za sredstva za gnojenje EU se uporabljajo ¢leni 16 do 29 Uredbe (ES) st. 765/2008.
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Clen 38
Postopek na nacionalni ravni

za ravnanje s sredstvi za gnojenje EU, ki predstavijajo tveganje

1. Kadar organi za nadzor trga ene drzave Clanice utemeljeno domnevajo, da sredstvo za
gnojenje EU predstavlja tveganje za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje,
ocenijo, ali zadevno sredstvo za gnojenje EU izpolnjuje vse ustrezne zahteve iz te uredbe.

Zadevni gospodarski subjekti v ta namen po potrebi sodelujejo z organi za nadzor trga.

Kadar organi za nadzor trga med ocenjevanjem iz prvega pododstavka ugotovijo, da
sredstvo za gnojenje EU ne izpolnjuje zahtev iz te uredbe, od zadevnega gospodarskega
subjekta nemudoma zahtevajo, da v razumnem roku, ki ga dolo¢ijo organi za nadzor trga in
je sorazmeren z naravo tveganja, sprejme vse ustrezne korektivne ukrepe, da zagotovi
skladnost sredstva za gnojenje EU z navedenimi zahtevami oziroma ga umakne ali

odpoklice s trga.
Organi za nadzor trga o tem ustrezno obvestijo zadevni priglaSeni organ.

Za ukrepe iz drugega pododstavka tega odstavka se uporablja ¢len 21 Uredbe (ES) $t.
765/2008.
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2. Kadar organi za nadzor trga menijo, da neskladnost ni omejena na njihovo nacionalno
ozemlje, Komisijo in druge drzave ¢lanice obvestijo o rezultatih ocenjevanja in ukrepih, ki

jih zahtevajo od gospodarskega subjekta.

3. Gospodarski subjekt zagotovi sprejetje vseh ustreznih korektivnih ukrepov glede vseh

zadevnih sredstev za gnojenje EU, katerih dostopnost na trgu je omogocil po vsej Uniji.

4. Kadar zadevni gospodarski subjekt v roku iz drugega pododstavka odstavka 1 ne sprejme
ustreznih korektivnih ukrepov, organi za nadzor trga sprejmejo vse ustrezne zacasne
ukrepe za prepoved ali omejitev dostopnosti sredstva za gnojenje EU na nacionalnem trgu

oziroma za umik ali odpoklic sredstva za gnojenje EU z navedenega trga.

Organi za nadzor trga Komisijo in druge drzave ¢lanice nemudoma obvestijo o navedenih

ukrepih.
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Informacije iz drugega pododstavka odstavka 4 vkljucujejo vse razpolozljive podrobnosti,
zlasti podatke, potrebne za identifikacijo neskladnega sredstva za gnojenje EU, njegovo
poreklo, vrsto domnevne neskladnosti in s tem povezano tveganje, vrsto in trajanje
sprejetih nacionalnih ukrepov ter argumente zadevnega gospodarskega subjekta. Organi za

nadzor trga zlasti navedejo, ali je neskladnost posledica katerega od naslednjih vzrokov:
(a) sredstvo za gnojenje EU ne izpolnjuje zahtev iz Priloge I, II ali IIT;

(b) harmonizirani standardi iz ¢lena 13 so pomanjkljivi;

(c) skupne specifikacije iz ¢lena 14 so pomanjkljive.

Drzave c¢lanice, razen drzave Clanice, ki je zacela postopek po tem ¢lenu, Komisijo in
ostale drzave ¢lanice nemudoma obvestijo o vseh sprejetih ukrepih in vseh dodatnih
informacijah, ki so jim na voljo v zvezi z neskladnostjo zadevnega sredstva za gnojenje

EU, v primeru nestrinjanja s sprejetim nacionalnim ukrepom pa predloZijo svoje ugovore.
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7. Kadar nobena drzava ¢lanica niti Komisija v treh mesecih po prejemu informacij iz
drugega pododstavka odstavka 4 ne predlozi ugovorov glede za¢asnega ukrepa, ki ga je

sprejela drzava Clanica, se ta ukrep Steje za upravicen.

8. Drzave ¢lanice zagotovijo, da se za zadevno sredstvo za gnojenje EU nemudoma sprejmejo

ustrezni omejevalni ukrepi, na primer umik sredstva za gnojenje EU s trga.

0. Obveznosti organov za nadzor trga na podlagi tega ¢lena ne posegajo v moznost drzav

¢lanic, da s predpisi uredijo sredstva za gnojenje, ki niso sredstva za gnojenje EU.

Clen 39

Zascitni postopek Unije

1. Kadar so ob zakljucku postopka iz ¢lena 38(3) in (4) vlozeni ugovori zoper ukrep drzave
¢lanice ali kadar Komisija meni, da je nacionalni ukrep v nasprotju s pravom Unije,
Komisija nemudoma zacne posvetovanje z drzavami ¢lanicami in zadevnim gospodarskim
subjektom oziroma subjekti ter oceni nacionalni ukrep. Komisija na podlagi rezultatov
navedenega ocenjevanja sprejme izvedbeni akt v obliki sklepa, s katerim doloci, ali je

nacionalni ukrep upravicen ali ne.
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Ce se §teje, da je nacionalni ukrep upraviéen, sklep dologi, da morajo vse drzave &lanice
sprejeti potrebne ukrepe, da zagotovijo umik neskladnega sredstva za gnojenje EU z

nacionalnih trgov, in o tem obvestiti Komisijo.

Ce se Steje, da je nacionalni ukrep neupravicen, sklep doloci, da mora zadevna drzava

¢lanica navedeni ukrep umakniti.

Komisija svoj sklep naslovi na vse drzave ¢lanice ter ga nemudoma sporoc¢i drzavam

¢lanicam in zadevnemu gospodarskemu subjektu oziroma subjektom.

Kadar se Steje, da je nacionalni ukrep upravicen, sredstvo za gnojenje EU pa ni skladno
zaradi pomanjkljivosti harmoniziranih standardov iz tocke (b) ¢lena 38(5) te uredbe,

Komisija uporabi postopek iz ¢lena 11 Uredbe (EU) §t. 1025/2012.

Kadar se $teje, da je nacionalni ukrep upravicen, sredstvo za gnojenje EU pa ni skladno
zaradi pomanjkljivosti skupnih specifikacij iz tocke (c) ¢lena 38(5), Komisija nemudoma

sprejme izvedbene akte, s katerimi spremeni ali razveljavi zadevne skupne specifikacije.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 45(3).
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Clen 40
Skladna sredstva za gnojenje EU, ki predstavljajo tveganje

Kadar drzava ¢lanica po opravljenem ocenjevanju iz ¢lena 38(1) ugotovi, da sredstvo za
gnojenje EU, Ceprav je skladno s to uredbo, predstavlja tveganje za zdravje ljudi, zivali ali
rastlin, varnost ali okolje, od zadevnega gospodarskega subjekta nemudoma zahteva, da v
razumnem roku, ki ga dolo¢i organ za nadzor trga in je sorazmeren z naravo tveganja,
sprejme vse ustrezne ukrepe, s katerimi zagotovi, da zadevno sredstvo za gnojenje EU, ko
je dostopno na trgu, ne predstavlja ve¢ navedenega tveganja, oziroma sredstvo za gnojenje

EU umakne ali odpoklice s trga.

Gospodarski subjekt zagotovi, da se sprejmejo korektivni ukrepi za vsa zadevna sredstva

za gnojenje EU, katerih dostopnost je omogocil na trgu po vsej Uniji.

DrZava ¢lanica nemudoma obvesti Komisijo in druge drzave ¢lanice. Navedene
informacije vkljucujejo vse razpolozljive podrobnosti, zlasti podatke, potrebne za
identifikacijo zadevnega sredstva za gnojenje EU, njegovo poreklo in dobavno verigo,

vrsto tveganja ter vrsto in trajanje sprejetih nacionalnih ukrepov.
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4. Komisija se nemudoma posvetuje z drzavami ¢lanicami in zadevnim gospodarskim
subjektom oziroma subjekti ter oceni sprejete nacionalne ukrepe. Komisija na podlagi
rezultatov tega ocenjevanja sprejme izvedbeni akt v obliki sklepa, s katerim dolo¢i, ali je

nacionalni ukrep upravicen ali ne, ter po potrebi naroci ustrezne ukrepe.
Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 45(3).

V zelo nujnih in ustrezno utemeljenih primerih v zvezi z varovanjem zdravja ljudi, zivali
ali rastlin, varnosti ali okolja Komisija v skladu s postopkom iz ¢lena 45(4) sprejme

izvedbene akte, ki se zacnejo uporabljati takoj.

5. Komisija svoj sklep naslovi na vse drzave ¢lanice ter ga nemudoma sporoc¢i drzavam

¢lanicam in zadevnemu gospodarskemu subjektu oziroma subjektom.
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Clen 41

Formalna neskladnost

1. Brez poseganja v Clen 38 drzava Clanica od zadevnega gospodarskega subjekta zahteva, da

zadevno neskladnost odpravi, kadar pri sredstvu za gnojenje EU ugotovi kaj od

naslednjega:

(a)

oznaka CE je bila namescena v nasprotju s ¢lenom 30 Uredbe (ES) st. 765/2008 ali

¢lenom 18 te uredbe;

(b) identifikacijska Stevilka priglaSenega organa je bila nameS¢ena v nasprotju s
¢lenom 18 ali ni bila names$¢ena, kadar to zahteva ¢len 18;
(c) izjava EU o skladnosti ni bila pripravljena ali ni bila pripravljena pravilno;
(d) tehni¢na dokumentacija ni na voljo ali ni popolna;
(e) informacije iz Clena 6(6) ali ¢lena 8(3) manjkajo oziroma so napacne ali nepopolne;
(f) katera koli od drugih upravnih zahtev iz ¢lena 6 ali ¢lena 8 ni izpolnjena.
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2. Kadar se neskladnost iz odstavka 1 nadaljuje, zadevna drzava ¢lanica sprejme vse ustrezne
ukrepe za omejitev ali prepoved omogocanja dostopnosti sredstva za gnojenje EU na trgu

ali pa zagotovi njegov odpoklic ali umik s trga.

Obveznosti drzav Clanic v tej zvezi ne posegajo v njihovo moznost, da s predpisi uredijo

sredstva za gnojenje, ki niso sredstva za gnojenje EU.

Poglavje VI

Prenos pooblastila in postopek v odboru

Clen 42
Spremembe prilog

1. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 44
za spremembo Priloge I — razen mejnih vrednosti za kadmij in opredelitev funkcijskih
kategorij sredstev ali drugih elementov, povezanih s podro¢jem uporabe funkcijskih
kategorij sredstev — ter spremembo prilog I, III in IV zaradi prilagoditve teh prilog
tehni¢nemu napredku ter lazjega dostopa do notranjega trga in prostega pretoka za sredstva

za gnojenje EU:

(a) s katerimi bi se lahko na notranjem trgu precej trgovalo in
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(b) za katere obstajajo znanstveni dokazi:

(i) dane predstavljajo tveganja za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje

in
(i1) da zagotavljajo agronomsko ucinkovitost.

V delegiranih aktih, s katerimi se v skladu z odstavkom 1 uvedejo nove mejne vrednosti
onesnazeval v Prilogi I, se upoStevajo znanstvena mnenja Evropske agencije za varnost
hrane, Evropske agencije za kemikalije ali Skupnega raziskovalnega sredis¢a Komisije,

kakor je ustrezno.

Kadar Komisija sprejme delegirane akte, s katerimi doda ali revidira kategorije sestavnih
materialov, da bi zajela materiale, ki se lahko obravnavajo kot predelani odpadki ali
stranski proizvodi v smislu Direktive 2008/98/ES, so taki materiali v teh delegiranih aktih

izrecno izvzeti iz kategorij sestavnih materialov 1 in 12 Priloge II k tej uredbi.

Komisija pri sprejemanju delegiranih aktov iz tega odstavka nameni prednost zlasti
zivalskim stranskim proizvodom, stranskim proizvodom v smislu Direktive 2008/98/ES in
predelanim odpadkom, zlasti iz kmetijskega sektorja in agrozivilske industrije, ter

materialom in proizvodom, ki so Ze bili zakonito dani na trg v eni ali ve¢ drZavah clanicah.
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Komisija brez nepotrebnega odlasanja po ... [datum zacetka veljavnosti te uredbe] oceni
struvit, biooglje in proizvode iz pepela. Ce se pri tej oceni izkaZe, da so izpolnjena merila
iz tocke (b) odstavka 1, Komisija sprejme delegirane akte na podlagi odstavka 1, da te

materiale vkljuci v Prilogo II.

Komisija lahko sprejme delegirane akte na podlagi odstavka 1, s katerimi spremeni Prilogo
IT k tej uredbi, da v kategorije sestavnih materialov vkljuci materiale, ki po predelavi ne
veljajo vec¢ za odpadke, samo Ce pravila predelave v navedeni prilogi, sprejeta najpozneje v
trenutku vkljucitve, zagotavljajo, da zadevni materiali izpolnjujejo pogoje iz Clena 6

Direktive 2008/98/ES.

Komisija lahko sprejme delegirane akte na podlagi odstavka 1, s katerimi spremeni

Prilogo 11, da doda nove mikroorganizme ali seve mikroorganizmov oziroma dodatne
nacine obdelave v kategorijo sestavnih materialov za take organizme, in sicer samo po tem,
ko je preverila, kateri sevi dodatnega mikroorganizma izpolnjujejo merila iz tocke (b)

odstavka 1, na podlagi naslednjih podatkov:
(a) imena mikroorganizma;

(b) taksonomske razvrstitve mikroorganizma: rod, vrsta, sev in nacin pridobitve;
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(c) porocil iz znanstvene literature o varni proizvodnji, konzervaciji in uporabi
mikroorganizma;

(d) taksonomskega odnosa do vrst mikroorganizmov, ki izpolnjujejo zahteve za
kvalificirano domnevo o varnosti, kot jo je oblikovala Evropska agencija za varnost
hrane;

(e) informacij o proizvodnem postopku, po potrebi vklju¢no z nacini obdelave, kot so
suSenje z razprSevanjem, susenje v zvrtinCenih plasteh, stati¢no susenje,
centrifugiranje, deaktivacija z vroc€ino, filtracija in mletje;

(f) informacij o vrsti in ravneh ostankov intermediatov, toksinov ali mikrobnih
metabolitov v sestavnem materialu ter

(g) naravne prisotnosti, zmoznosti prezivetja in mobilnosti v okolju.

5. Komisija lahko sprejme delegirane akte na podlagi odstavka 1, s katerimi spremeni Prilogo

IT k tej uredbi, tako da v kategorije sestavnih materialov doda pridobljene proizvode v

smislu Uredbe (ES) st. 1069/2009, samo kadar je bila dolocena kon¢na toc¢ka v proizvodni

verigi v skladu s ¢lenom 5(2) navedene uredbe.
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Komisija oceni take pridobljene proizvode glede na ustrezne vidike, ki se ne upostevajo za
namene doloc¢itve konéne tocke v proizvodni verigi v skladu z Uredbo (ES) st. 1069/2009.
Ce se pri tej oceni izkaZe, da so izpolnjena merila iz to¢ke (b) odstavka 1 tega &lena,
Komisija sprejme delegirane akte na podlagi odstavka 1 tega Clena, da te materiale brez
nepotrebnega odlasanja vkljuci v tabelo v kategoriji sestavnih materialov 10 v delu II

Priloge II k tej uredbi, kadar je doloCena tak$na kon¢na tocka.

Komisija do ... [pet let po zaCetku veljavnosti te uredbe] oceni merila biorazgradljivosti za
polimere iz toCke 2 kategorije sestavnih materialov 9 iz dela II Priloge I in metode
testiranja za preverjanje skladnosti s temi merili ter po potrebi sprejme delegirane akte na

podlagi odstavka 1, s katerim dolo¢i ta merila.
Ta merila zagotavljajo, da:

(a) se lahko polimer fizicno in bioloSko razgradi v naravnih talnih pogojih in vodnih
okoljih po vsej Uniji, tako da se nazadnje razkroji le v ogljikov dioksid, biomaso in

vodo;
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(b) se pri testu biorazgradljivosti v primerjavi z ustreznim standardom v najve¢
48 mesecih po koncu obdobja funkcionalnosti sredstva za gnojenje, ki je navedeno

na etiketi, vsaj 90 % organskega ogljika v polimeru pretvori v ogljikov dioksid, in
(c) uporaba polimerov ne vodi do kopicenja plastike v okolju.

Komisija do ... [tri leta po datumu zacetka veljavnosti te uredbe] v skladu s ¢lenom 44
sprejme delegirane akte, s katerimi dopolni toc¢ko 3 kategorije sestavnih materialov 11 iz
dela II Priloge II k tej uredbi, tako da dolo¢i merila glede agronomske ucinkovitosti in
varnosti za uporabo stranskih proizvodov v smislu Direktive 2008/98/ES v sredstvih za
gnojenje EU. Ta merila odrazajo aktualne proizvodne prakse, tehnoloski razvoj in

najnovejs$a znanstvena dognanja.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 44,
s katerimi spremeni Prilogo I, razen mejnih vrednosti za kadmij, ter priloge IL, III in IV
zaradi novih znanstvenih dognanj. Komisija uporabi to pooblastilo, kadar se na podlagi
ocene tveganja pokaze, da je sprememba potrebna za zagotovitev, da nobeno sredstvo za
gnojenje EU, ki izpolnjuje zahteve iz te uredbe, v normalnih pogojih uporabe ne

predstavlja tveganja za zdravje ljudi, zivali ali rastlin, varnost ali okolje.
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Clen 43

Loceni delegirani akti za locene kategorije sestavnih materialov

Komisija pri izvajanju pooblastila za sprejetje delegiranih aktov na podlagi ¢lena 42 sprejme locen
delegirani akt za vsako kategorijo sestavnih materialov iz Priloge II. Ti delegirani akti vkljucujejo

morebitne spremembe prilog L, III in IV, potrebne zaradi spremembe Priloge II.

Clen 44

Izvajanje prenosa pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji,

dolo¢enimi v tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 42 se prenese na Komisijo za
obdobje petih let od ... [datum zacetka veljavnosti te uredbe]. Komisija pripravi poroc€ilo o
prenosu pooblastila najpozneje devet mesecev pred koncem petletnega obdobja. Prenos
pooblastila se samodejno podaljsuje za enako dolga obdobja, razen ¢e Evropski parlament

ali Svet nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega obdobja.
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3. Prenos pooblastila iz ¢lena 42 lahko kadar koli prekli¢e Evropski parlament ali Svet. S
sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep za¢ne
ucinkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejsi dan, ki je

doloc¢en v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.

4. Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo
drzave Clanice, v skladu z naceli, dolocenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne

13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem socasno uradno obvesti Evropski

parlament in Svet.

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena 42, zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski parlament
niti Svet ne nasprotuje v roku treh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu
in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet
obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega

parlamenta ali Sveta podaljSa za tri mesece.
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Clen 45

Postopek v odboru

1. Komisiji pomaga Odbor za sredstva za gnojenje. Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU)
St. 182/2011.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 4 Uredbe (EU) §t. 182/2011.

3. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) st. 182/2011.

4. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 8 Uredbe (EU) s§t. 182/2011 v povezavi s
¢lenom 5 Uredbe.
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Poglavje VII

Spremembe

Clen 46
Spremembe Uredbe (ES) st. 1069/2009

Uredba (ES) st. 1069/2009 se spremeni:
(1) v Clenu 5 se odstavka 2 in 3 nadomestita z naslednjim:

,»2. Zapridobljene proizvode iz ¢lenov 32, 35 in 36, ki ne predstavljajo ve¢ znatnega
tveganja za javno zdravje ali zdravje zivali, se lahko dolo¢i kon¢na tocka

v proizvodni verigi, po kateri zanje ne veljajo ve¢ zahteve iz te uredbe.

Ti pridobljeni proizvodi se lahko nato dajo na trg brez omejitev na podlagi te uredbe

in niso ve¢ predmet uradnega nadzora v skladu s to uredbo.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 51a za dopolnitev te uredbe z dolocitvijo konéne tocke v proizvodni verigi,
po kateri za pridobljene proizvode iz tega odstavka ne veljajo ve¢ zahteve iz te

uredbe.
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V primeru tveganja za javno zdravje ali zdravje Zivali se za pridobljene proizvode iz
¢lenov 32, 33 in 36 te uredbe smiselno uporabljata clena 53 in 54 Uredbe (ES)

St. 178/2002 v zvezi z ukrepi v nujnih zdravstvenih primerih.

Komisija v Sestih mesecih po ... [datum zacetka veljavnosti te uredbe]* za¢ne prvo
ocenjevanje pridobljenih proizvodov iz ¢lena 32, ki se v Uniji ze v velikem obsegu
uporabljajo kot organska gnojila in sredstva za izboljSanje tal. To ocenjevanje zajema
vsaj naslednje proizvode: mesno moko, kostno moko, mesno-kostno moko, kri zivali,
hidrolizirane beljakovine iz snovi kategorije 3, predelan gnoj, kompost, presnovne
ostanke od pretvorbe v bioplin, perno moko, glicerin in druge proizvode iz snovi
kategorije 2 ali 3, pridobljene pri proizvodnji biodizla in goriv iz obnovljivih virov,
hrano za hisne zivali, krmo in proizvode za Zve€enje za pse, ki so bili zavrnjeni iz
komercialnih razlogov ali zaradi tehni¢nih pomanjkljivosti, ter pridobljene proizvode
iz krvi zivali, koz, kopit in rogov, gvana netopirjev in ptic, volne in dlake, perja in
proizvodi ne predstavljajo ve¢ znatnega tveganja za javno zdravije ali zdravje Zivali,
Komisija brez nepotrebnega odlasanja, v vsakem primeru pa najpozneje Sest mesecev
po zakljuc¢ku ocenjevanja doloc¢i kon¢no to¢ko v proizvodni verigi v skladu z

odstavkom 2 tega Clena.*;

+

UL: prosimo, vstavite datum zacetka veljavnosti Uredbe v PE-CONS 76/2018 (COD
2016/0084).
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(2) vstavi se naslednji ¢len:

,,Clen 51a

Izvajanje prenosa pooblastila

1.  Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji,

dolo¢enimi v tem ¢lenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 5(2) se prenese na Komisijo za
obdobje petih let od ... [datum zacetka veljavnosti te uredbe] *. Komisija pripravi
porocilo o prenosu pooblastila najpozneje devet mesecev pred koncem petletnega
obdobja. Prenos pooblastila se samodejno podaljSuje za enako dolga obdobja, razen
¢e Evropski parlament ali Svet nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece

pred koncem vsakega obdobja.

3. Prenos pooblastila iz ¢lena 5(2) lahko kadar koli preklice Evropski parlament ali
Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa.
Sklep zacne u¢inkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na
poznejsi dan, ki je dolocen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost Ze

veljavnih delegiranih aktov.

* UL: prosimo, vstavite datum zacetka veljavnosti Uredbe v PE-CONS 76/2018 (COD
2016/0084).
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4.  Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih
imenujejo drzave ¢lanice, v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem

sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje”.

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem soc¢asno uradno obvesti

Evropski parlament in Svet.

6.  Delegirani akt, sprejet na podlagi ¢lena 5(2), zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski
parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega obvestila
Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako
Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta

rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljsa za dva meseca.

UL L 123, 12.5.2016, str. 1.
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Clen 47
Spremembe Uredbe (ES) st. 1107/2009

Uredba (ES) st. 1107/2009 se spremeni:
(1) v Clenu 2(1) se tocka (b) nadomesti z naslednjim:

,»(b) vplivu na zivljenjske procese rastlin, kot so snovi, ki vplivajo na njihovo rast, razen

hranila ali rastlinskega biostimulanta;*;
(2) v ¢lenu 3 se doda naslednja tocka:

,»34. ,rastlinski biostimulant® je proizvod, ki spodbuja rastlinske prehranjevalne procese
neodvisno od vsebnosti hranil v proizvodu z izklju¢nim namenom izbolj$anja ene ali

ve¢ od naslednjih znacilnosti rastline ali njene rizosfere:
(a) ucinkovitosti izrabe hranil;

(b) tolerance na abiotski stres;

(c) kakovostnih lastnosti;

(d) razpoloZljivosti hranil, zajetih v tleh ali rizosferi.*;

b
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3) v ¢lenu 80 se doda naslednji odstavek:

,»8. Zaproizvode, za katere je bila registracija izdana v skladu s ¢lenom 32(1) na podlagi
vloge, vloZene pred ... [datum zacetka veljavnosti te uredbe] ¥, in ki po tem datumu
spadajo v opredelitev iz tocke 34 Clena 3, se ta uredba Se naprej uporablja v obdobju,

dolo¢enem v registraciji.*

Poglavje VIII

Prehodne in kon¢ne doloc¢be

Clen 48

Kazni

DrZzave clanice dolocijo pravila o kaznih, ki se uporabljajo za krSitve te uredbe, in sprejmejo vse
potrebne ukrepe za zagotovitev, da se te kazni izvajajo. Te kazni morajo biti u¢inkovite, sorazmerne
in odvracilne. Drzave ¢lanice o teh pravilih brez odlasanja uradno obvestijo Komisijo in jo brez

odlasanja uradno obvestijo o vsakr$ni naknadni spremembi, ki nanje vpliva.

* UL: prosimo, vstavite datum zacetka veljavnosti Uredbe v PE-CONS 76/2018 (COD
2016/0084).
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Clen 49

Porocilo

Komisija do ... [sedem let po datumu zacetka veljavnosti te uredbe] Evropskemu parlamentu in
Svetu predlozi porocilo, v katerem oceni izvajanje te uredbe in skupni u¢inek na izpolnjevanje

njenih ciljev, vklju¢no z vplivom na mala in srednja podjetja. To porocilo vkljucuje:

(a) oceno delovanja notranjega trga sredstev za gnojenje, tudi glede ucinkovitosti ugotavljanja
skladnosti in trznega nadzora, ter analizo u¢inkov neobvezne harmonizacije na
proizvodnjo, trzne deleze in trgovinske tokove sredstev za gnojenje EU in sredstev za

gnojenje, danih na trg v skladu z nacionalnimi pravili;

(b) pregled mejnih vrednosti za vsebnost kadmija v fosfatnih gnojilih, da bi ocenili moznost
znizanja teh mejnih vrednosti na nizjo ustrezno raven na podlagi razpoloZljivih tehnologij
in znanstvenih dognanj glede izpostavljenosti kadmiju in njegovega kopicenja v okolju, ob
upostevanju okoljskih dejavnikov, zlasti talnih in podnebnih pogojev, dejavnikov v zvezi z
zdravjem ter druzbeno-gospodarskih dejavnikov, vklju¢no s pomisleki glede zanesljivosti

oskrbe;
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(c) oceno uporabe omejitev za ravni onesnazeval, doloCenih v Prilogi I, ter oceno vseh novih
zadevnih znanstvenih informacij glede toksic¢nosti in rakotvornosti onesnazeval, ki so na

voljo, vklju¢no s tveganji zaradi onesnazenosti sredstev za gnojenje z uranom.

V porocilu se ustrezno upostevajo tehnoloski napredek in inovacije ter postopki standardizacije, ki
vplivajo na proizvodnjo in uporabo sredstev za gnojenje. Po potrebi se mu prilozi zakonodajni

predlog.

Clen 50
Pregled biorazgradljivosti

Komisija do ... [pet let po datumu zacetka veljavnosti te uredbe] opravi pregled, da oceni moznost
dolocitve meril biorazgradljivosti za zastirne folije ter moznost njihove vkljucitve v kategorijo

sestavnih materialov 9 iz dela II Priloge I1.
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Clen 51
Razveljavitev Uredbe (ES) st. 2003/2003

Uredba (ES) §t. 2003/2003 se razveljavi z u¢inkom od ... [tri leta po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

Sklicevanja na razveljavljeno uredbo se Stejejo za sklicevanja na to uredbo.

Clen 52
Prehodne dolocbe

DrZave Clanice ne ovirajo omogoc¢anja dostopnosti na trgu proizvodov, ki so bili dani na trg kot
gnojila z oznako ,,gnojilo ES* v skladu z Uredbo (ES) st. 2003/2003 pred ... [tri leta po datumu
zacetka veljavnosti te uredbe]. Vendar pa se poglavje V te uredbe smiselno uporablja za take

proizvode.
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Clen 53

Zacetek veljavnosti in uporaba
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Uporablja se od ... [tri leta po datumu zacetka veljavnosti te uredbe], razen:

(a) Clenov 4(3), 14, 42, 43, 44, 45, 46 in 47, ki se uporabljajo od ... [datum zacetka veljavnosti

te uredbe] ter

(b) ¢lenov 20 do 36, ki se uporabljajo od ... [devet mesecev po datumu zacetka veljavnosti te

uredbe].

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V..,

Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik
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PRILOGA 1

Funkecijske kategorije sredstev (FKS) EU

DEL I
OZNAKA FKS

1. Gnojilo
A. Organsko gnojilo

L. Trdno organsko gnojilo

II.  Tekoce organsko gnojilo
B. Organsko-mineralno gnojilo

L Trdno organsko-mineralno gnojilo

II.  Tekoce organsko-mineralno gnojilo
C. Anorgansko gnojilo
L Anorgansko gnojilo z makrohranili

(a) Trdno anorgansko gnojilo z makrohranili
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(i)  Enostavno trdno anorgansko gnojilo z makrohranili

(A) Enostavno trdno anorgansko gnojilo iz amonijevega nitrata z

makrohranili in visoko vsebnostjo dusika
(i1) Sestavljeno trdno anorgansko gnojilo z makrohranili

(A) Sestavljeno trdno anorgansko gnojilo iz amonijevega nitrata z

makrohranili in visoko vsebnostjo dusika
(b) Tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili
(i) Enostavno tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili

(i) Sestavljeno tekocCe anorgansko gnojilo z makrohranili

II.  Anorgansko gnojilo z mikrohranili
(a) Enostavno anorgansko gnojilo z mikrohranili
(b) Sestavljeno anorgansko gnojilo z mikrohranili
2. Sredstvo za apnjenje
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3. Izboljsevalec tal
A.  Organski izboljSevalec tal
B.  Anorganski izboljSevalec tal
4. Rastni medjj
5. Inhibitor
A.  Inhibitor nitrifikacije
B.  Inhibitor denitrifikacije
C. Inhibitor ureaze
6. Rastlinski biostimulant
A.  Mikrobni rastlinski biostimulant
B.  Nemikrobni rastlinski biostimulant

7. MesSanica sredstev za gnojenje
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DEL II
ZAHTEVE GLEDE FKS

Ta del doloc¢a zahteve glede FKS, v katere se v skladu z navedeno funkcijo uvrscajo

sredstva za gnojenje EU.

Zahteve, dolocene v tej prilogi za dolo¢eno FKS, se uporabljajo za sredstva za gnojenje EU

v vseh podkategorijah navedene FKS.

Navedba, da je sredstvo za gnojenje EU v skladu s funkcijo, ki je v tej prilogi doloCena za
ustrezno FKS, se podkrepi z navedbami o nacinu delovanja proizvoda, relativni vsebnosti

njegovih razli¢nih sestavin ali katerem koli drugem pomembnem parametru.

Ce skladnost z dolo¢eno zahtevo (kot so odsotnost dolodenega onesnaZzevala) nedvomno in
neizpodbitno izhaja iz narave ali proizvodnega procesa sredstva za gnojenje EU, se v
postopku ugotavljanja skladnosti lahko brez preverjanja (na primer testiranja) predpostavi,

da je proizvod skladen z zadevno zahtevo, za kar prevzame odgovornost proizvajalec.

Ce sredstvo za gnojenje EU vsebuje snovi, za katere so bile doloene najvisje mejne

vrednosti ostankov za zivila in krmo v skladu z:

(a) Uredbo Sveta (EGS) $t. 315/931,

1

Uredba Sveta (EGS) §t. 315/93 z dne 8. februarja 1993 o dolocitvi postopkov Skupnosti za
kontaminate v hrani (UL L 37, 13.2.1993, str. 1).
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(b) Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta (ES) §t. 396/2005!,
(¢c) Uredbo (ES) st. 470/2009 Evropskega parlamenta in Sveta? ali
(d) Direktivo 2002/32/ES Evropskega parlamenta in Sveta3,

se zaradi uporabe sredstva za gnojenje EU, kakor je navedena v navodilih za uporabo, ne

smejo preseci navedenih mejnih vrednosti v zivilih ali krmi.

6. Fosfonati se sredstvom za gnojenje EU ne dodajajo namerno. Nenamerna prisotnost

fosfonatov ne presega 0,5 masnega odstotka.

7. V tej prilogi so zahteve za nekatera hranila izraZzene v oksidirani obliki. Kadar se skladnost
ocenjuje na podlagi prisotnosti zadevne hranilne snovi v njeni elementarni obliki, se

uporabijo naslednji pretvorbeni faktorji:

fosfor (P) = fosforjev pentoksid (P20s) % 0,436;

1 Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) st. 396/2005 z dne 23. februarja 2005 o mejnih
vrednostih ostankov pesticidov v ali na hrani in krmi rastlinskega in Zivalskega izvora ter o
spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS (UL L 70, 16.3.2005, str. 1).

2 Uredba (ES) st. 470/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o dolocitvi

postopkov Skupnosti za dolocitev mejnih vrednosti ostankov farmakolosko aktivnih snovi v

zivilih Zivalskega izvora in razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) §t. 2377/90 in spremembi

Direktive 2001/82/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter Uredbe (ES) §t. 726/2004

Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 152, 16.6.2009, str. 11).

Direktiva 2002/32/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. maja 2002 o nezaZelenih

snoveh v zivalski krmi (UL L 140, 30.5.2002, str. 10).
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kalij (K) = kalijev oksid (K20) x 0,830;

kalcij (Ca) = kalcijev oksid (CaO) x 0,715;
magnezij (Mg) = magnezijev oksid (MgO) x 0,603;
natrij (Na) = natrijev oksid (NaxO) x 0,742;

zveplo (S) = zveplov trioksid (SO3) x 0,400.

8. Zahteve v tej prilogi so izrazene glede na organski ogljik (Core). Kadar se skladnost

ocenjuje na podlagi organske snovi, se uporabi nasledn;ji pretvorbeni faktor:
organski ogljik (Corg) = organska snov x 0,56.
FKS 1: GNoJILO
Gnojilo je sredstvo za gnojenje EU, katerega funkcija je zagotavljanje hranil rastlinam ali gobam.
FKS 1(A): ORGANSKO GNOJILO
1. Organsko gnojilo vsebuje:

— organski ogljik (Corg) in
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— hranila
izklju¢no bioloSkega izvora.

Organsko gnojilo lahko vsebuje Soto, humusni premog in lignit, vendar nobenega drugega

materiala, ki je fosiliziran ali del geoloskih formacij.

2. Onesnazevala v organskem gnojilu ne smejo presegati naslednjih mejnih vrednosti:
(a) kadmij (Cd): 1,5 mg/kg suhe snovi,
(b) Sestvalentni krom (Cr VI): 2 mg/kg suhe snovi,
(c) zivo srebro (Hg): 1 mg/kg suhe snovi,
(d) nikelj (Ni): 50 mg/kg suhe snovi,
(e) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi in
(f) anorganski arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi.

Organsko gnojilo ne sme vsebovati biureta (CoHsN3Oz).

3. Vsebnost bakra (Cu) v organskem gnojilu ne sme presegati 300 mg/kg suhe snovi,

vsebnost cinka (Zn) v organskem gnojilu pa ne sme presegati 800 mg/kg suhe snovi.

PE-CONS 76/18 MKW/kok 7
PRILOGA I ECOMP.3.A SL



4. Patogeni v organskem gnojilu ne smejo presegati mejnih vrednosti iz naslednje tabele:

Mikroorganizmi, ki se testirajo Nacrti Mejna vrednost
vzorcenja
n c m (M
Salmonella spp. 5 0 0 | odsotnost v 25 g ali 25 ml
Escherichia coli ali Enterococcaceae | 5 5 0 [1000v1galilml

pri Cemer je:

n = Stevilo vzorcev, ki se testirajo,

¢ = §tevilo vzorcev, pri katerih Stevilo bakterij, izrazeno v Stevilu kolonijskih enot (CFU),

znasa od m do M,

m = zgornja mejna vrednost, pri kateri Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, Se velja za

zadovoljivo,

M = najvi§ja vrednost Stevila bakterij, izrazenega v CFU.

FKS 1(A)(I): TRDNO ORGANSKO GNOJILO

1. Trdno organsko gnojilo je v trdni obliki.
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2. Trdno organsko gnojilo vsebuje vsaj eno od naslednjih deklariranih primarnih hranil: dusik

(N), fosforjev pentoksid (P2Os) ali kalijev oksid (K20).

Kadar trdno organsko gnojilo vsebuje samo eno deklarirano primarno hranilo, je vsebnost

tega hranila vsaj naslednja:

(a) 2,5 masnega odstotka celotnega dusika (N),

(b) 2 masna odstotka celotnega fosforjevega pentoksida (P>Os) ali
(c) 2 masna odstotka celotnega kalijevega oksida (K-0).

Kadar trdno organsko gnojilo vsebuje ve¢ kot eno deklarirano primarno hranilo, so

vsebnosti teh hranil vsaj naslednje:

(a) 1 masni odstotek celotnega dusika (N),

(b) 1 masni odstotek celotnega fosforjevega pentoksida (P20Os) ali
(c) 1 masni odstotek celotnega kalijevega oksida (K20).

Vsota vsebnosti teh hranil znasa vsaj 4 masne odstotke.

3. Vsebnost organskega ogljika (Corg) v trdnem organskem gnojilu je vsaj 15 masnih
odstotkov.
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FKS 1(A)(II): TEKOCE ORGANSKO GNOJILO

1.

Tekoce organsko gnojilo je v tekoc¢i obliki.

Tekoce organsko gnojilo vsebuje vsaj eno od naslednjih deklariranih primarnih hranil:

dusik (N), fosforjev pentoksid (P2Os) ali kalijev oksid (K2O).

Kadar tekoce organsko gnojilo vsebuje samo eno deklarirano primarno hranilo, je vsebnost

tega hranila vsaj naslednja:

(a) 2 masna odstotka celotnega dusika (N);

(b) 1 masni odstotek celotnega fosforjevega pentoksida (P20Os) ali
(c) 2 masna odstotka celotnega kalijevega oksida (K2O).

Kadar tekoce organsko gnojilo vsebuje vec kot eno deklarirano primarno hranilo, so

vsebnosti teh hranil vsaj naslednje:

(a) 1 masni odstotek celotnega dusika (N);

(b) 1 masni odstotek celotnega fosforjevega pentoksida (P.Os) ali
(c) 1 masni odstotek celotnega kalijevega oksida (K20O).

Vsota vsebnosti teh hranil znaSa vsaj 3 masne odstotke.

Vsebnost organskega ogljika (Corg) v tekocem organskem gnojilu je vsaj 5 masnih

odstotkov.
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FKS 1(B): ORGANSKO-MINERALNO GNOJILO
1. Organsko-mineralno gnojilo je koformulacija naslednjega:
(a) enega ali ve¢ anorganskih gnojil, kakor je navedeno v FKS 1(C), ter
(b) enega ali ve¢ materialov, ki vsebujejo:
— organski ogljik (Corg) in
— hranila
izkljuéno bioloskega izvora.

Organsko-mineralno gnojilo lahko vsebuje Soto, humusni premog in lignit, vendar

nobenega drugega materiala, ki je fosiliziran ali del geoloskih formacij.

2. Kadar je eno ali ve¢ anorganskih gnojil v koformulaciji enostavno ali sestavljeno trdno
anorgansko gnojilo iz amonijevega nitrata z makrohranili in visoko vsebnostjo dusika,
kakor je opredeljeno v FKS 1(C)(I)(a)(i i1)(A), organsko-mineralno gnojilo ne sme

vsebovati 16 masnih odstotkov ali ve¢ dusika (N) iz amonijevega nitrata (NH4NO3).
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vrednosti:

Onesnazevala v organsko-mineralnem gnojilu ne smejo presegati naslednjih mejnih

(a) kadmij (Cd):

(i)  Ce ima organsko-mineralno gnojilo celotno vsebnost fosforja (P) v ekvivalentu
manj kot 5 masnih odstotkov fosforjevega pentoksida (P20s): 3 mg/kg suhe
snovi ali

(i1)) Ce ima organsko-mineralno gnojilo celotno vsebnost fosforja (P) v ekvivalentu
5 masnih odstotkov ali ve¢ fosforjevega pentoksida (P2Os) (,,fosfatno gnojilo*):
—60 mg/kg fosforjevega pentoksida (P20s);

(b) Sestvalentni krom (Cr VI): 2 mg/kg suhe snovi;
(c) zivo srebro (Hg): 1 mg/kg suhe snovi;
(d) nikelj (N1): 50 mg/kg suhe snovi;
(e) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi;
(f) anorganski arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi in
(g) Dbiuret (C2H5N30): 12 g/kg suhe snovi.
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Vsebnost bakra (Cu) v organsko-mineralnem gnojilu ne sme presegati 600 mg/kg suhe
snovi, vsebnost cinka (Zn) v organsko-mineralnem gnojilu pa ne sme presegati 1 500
mg/kg suhe snovi. Vendar se te mejne vrednosti ne uporabljajo, kadar je bil baker (Cu) ali
cink (Zn) namerno dodan organsko-mineralnemu gnojilu zaradi odpravljanja pomanjkanja

mikrohranil v tleh in je bil deklariran v skladu s Prilogo III.

Patogeni v organsko-mineralnem gnojilu ne smejo presegati mejnih vrednosti iz naslednje

tabele:
Mikroorganizmi, ki se testirajo Nacrti vzorcenja Mejna vrednost
n c m (M
Salmonella spp. 5 0 0 | odsotnost v 25 g ali 25 ml
Escherichia coli ali Enterococcaceae | 5 5 0 |1000v1galilml

pri Cemer je:
n = §tevilo vzorcev, ki se testirajo,
¢ = §tevilo vzorcev, pri katerih Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, znasa od m do M,

m = zgornja mejna vrednost, pri kateri Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, Se velja za

zadovoljivo,

M = najvi§ja vrednost Stevila bakterij, izraZzenega v CFU.
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FKS 1(B)(I): TRDNO ORGANSKO-MINERALNO GNOJILO

1.

Trdno organsko-mineralno gnojilo je v trdni obliki.

Trdno organsko-mineralno gnojilo vsebuje vsaj eno od naslednjih deklariranih primarnih

hranil: dusik (N), fosforjev pentoksid (P.Os) ali kalijev oksid (K20).

Kadar trdno organsko-mineralno gnojilo vsebuje samo eno deklarirano primarno hranilo, je

vsebnost tega hranila vsaj naslednja:

(a) 2,5 masnega odstotka celotnega dusika (N), od Cesar je 1 masni odstotek organski

dusik (Norg),
(b) 2 masna odstotka celotnega fosforjevega pentoksida (P>Os) ali
(c) 2 masna odstotka celotnega kalijevega oksida (K2O).

Kadar trdno organsko-mineralno gnojilo vsebuje ve¢ kot eno deklarirano primarno hranilo,

so vsebnosti teh hranil vsaj naslednje:

(a) 2 masna odstotka celotnega dusika (N), od ¢esar je 0,5 masnega odstotka organski

dusik (Norg),

(b) 2 masna odstotka celotnega fosforjevega pentoksida (P2Os) ali
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(c) 2 masna odstotka celotnega kalijevega oksida (K20).
Vsota vsebnosti teh hranil znasa vsaj 8 masnih odstotkov.

3. Vsebnost organskega ogljika (Corg) v trdnem organsko-mineralnem gnojilu je vsaj 7,5

masnega odstotka.

4. Vsaka fizi¢na enota trdnega organsko-mineralnega gnojila vsebuje organski ogljik (Corg) in
vsa hranila v deklarirani vsebnosti. Fizi¢na enota se nana$a na eno od sestavin proizvoda,

kot so zrnca ali kroglice.
FKS 1(B)(II): TEKOCE ORGANSKO-MINERALNO GNOJILO
1. Tekoce organsko-mineralno gnojilo je v tekoci obliki.

2. Tekoce organsko-mineralno gnojilo vsebuje vsaj eno od naslednjih deklariranih primarnih

hranil: dusik (N), fosforjev pentoksid (P20Os) ali kalijev oksid (K20).

Kadar tekoce organsko-mineralno gnojilo vsebuje samo eno deklarirano hranilo, je

vsebnost tega hranila vsaj naslednja:

(a) 2 masna odstotka celotnega dusika (N), od ¢esar je 0,5 masnega odstotka organski

dusik (Norg),
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(b) 2 masna odstotka celotnega fosforjevega pentoksida (P20s) ali
(c) 2 masna odstotka celotnega kalijevega oksida (K20O).

Kadar tekoce organsko-mineralno gnojilo vsebuje vec kot eno deklarirano primarno

hranilo, je vsebnost teh hranil vsaj naslednja:

(a) 2 masna odstotka celotnega dusika (N), od Cesar je 0,5 masnega odstotka organski

dusik (Nore),
(b) 2 masna odstotka celotnega fosforjevega pentoksida (P>Os) ali
(c) 2 masna odstotka celotnega kalijevega oksida (K20).
Vsota vsebnosti teh hranil znasa vsaj 6 masnih odstotkov.

Vsebnost organskega ogljika (Corg) v tekoCem organsko-mineralnem gnojilu znasa vsaj 3

masne odstotke.
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FKS 1(C): ANORGANSKO GNOJILO

1. Anorgansko gnojilo je gnojilo, ki vsebuje ali sprosca hranila v mineralni obliki in ne spada

med organska ali organsko-mineralna gnojila.

2. Poleg zahtev iz bodisi FKS 1(C)(I) bodisi FKS 1(C)(II) izpolnjuje anorgansko gnojilo, ki
vsebuje vec kot 1 masni odstotek organskega ogljika (Corg), pri ¢emer organski ogljik (Corg)

ne izvira iz:

— kelatnih reagentov ali kompleksirajoCih reagentov iz tocke 3 kategorije sestavnih

materialov (KSM) 1 v delu II Priloge II,

— inhibitorjev nitrifikacije, inhibitorjev denitrifikacije ali inhibitorjev ureaze iz tocke 4

KSM 1 v delu II Priloge 1II,
— prevlecnih sredstev iz tocke 1(a) KSM 9 v delu II Priloge II,
— secnine (CH4N20) ali

—  kalcijevega cianamida (CaCN2),
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zahtevo, da patogeni v anorganskem gnojilu ne smejo presegati mejnih vrednosti iz

naslednje tabele:

) L o Nacrti vzorcenja Mejna vrednost
Mikroorganizmi, ki se testirajo

n c m (M

Salmonella spp. 5 0 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
Escherichia coli ali 5 5 0 1000v1galilml
Enterococcaceae

pri Cemer je:
n = §tevilo vzorcev, ki se testirajo,

¢ = §tevilo vzorcev, pri katerih Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, znasa od m do M,

m = zgornja mejna vrednost, pri kateri Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, Se velja za
zadovoljivo,

M = najvi§ja vrednost Stevila bakterij, izrazenega v CFU.
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FKS 1(C)(I): ANORGANSKO GNOJILO Z MAKROHRANILI

1. Anorgansko gnojilo z makrohranili rastlinam ali gobam zagotavlja eno ali ve¢ naslednjih

makrohranil:
(a) primarna makrohranila: dusik (N), fosfor (P) ali kalij (K),
(b) sekundarna makrohranila: kalcij (Ca) magnezij (Mg), natrij (Na) ali zveplo (S).

2. Onesnazevala v anorganskem gnojilu z makrohranili ne smejo presegati naslednjih mejnih

vrednosti:
(a) kadmij (Cd):

(i)  c¢e ima anorgansko gnojilo z makrohranili celotno vsebnost fosforja (P) v
ekvivalentu manj kot 5 masnih odstotkov fosforjevega pentoksida (P>Os): 3

mg/kg suhe snovi ali

(i) ¢e ima anorgansko gnojilo z makrohranili celotno vsebnost fosforja (P) v
ekvivalentu 5 masnih odstotkov ali ve¢ fosforjevega pentoksida (P2Os)

(,,fosfatno gnojilo*): 60 mg/kg fosforjevega pentoksida (P2Os),

(b) Sestvalentni krom (Cr VI): 2 mg/kg suhe snovi;
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(c) zivo srebro (Hg): 1 mg/kg suhe snovi;

(d) nikelj (Ni): 100 mg/kg suhe snovi;
(e) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi;
(f) arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi;
(g) Dbiuret (C2H5N30): 12 g/kg suhe snovi,
(h) perklorat (Cl104) 50 mg/kg suhe snovi.
3. Vsebnost bakra (Cu) v anorganskem gnojilu z makrohranili ne sme presegati 600 mg/kg

suhe snovi, vsebnost cinka (Zn) v anorganskem gnojilu z makrohranili pa ne sme presegati
1 500 mg/kg suhe snovi. Vendar se te mejne vrednosti ne uporabljajo, kadar je bil baker
(Cu) ali cink (ZN) namerno dodan anorganskemu gnojilu z makrohranili zaradi

odpravljanja pomanjkanja mikrohranil v tleh in je bil deklariran v skladu s Prilogo I1I.
FKS 1(C)(I)(a): TRDNO ANORGANSKO GNOJILO Z MAKROHRANILI

Trdno anorgansko gnojilo z makrohranili je v trdni obliki.
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FKS 1(C)(I)(a)(i): ENOSTAVNO TRDNO ANORGANSKO GNOJILO Z MAKROHRANILI
1. Enostavno trdno anorgansko gnojilo z makrohranili ima deklarirano vsebnost:

(a) samo enega makrohranila (dusik (N), fosfor (P), kalij (K), kalcij (Ca), magnezij
(Mg), natrij (Na), zveplo (S)) ali

(b) samo enega primarnega makrohranila (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)) in enega ali
ve¢ sekundarnih makrohranil (kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na), zveplo (S)).

2. Kadar enostavno trdno anorgansko gnojilo z makrohranili vsebuje samo eno deklarirano
makrohranilo (dusik (N), fosfor (P), kalij (K), kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na),

zveplo (S)), je vsebnost tega makrohranila vsaj naslednja:

(a) 10 masnih odstotkov celotnega dusika (N),

(b) 12 masnih odstotkov celotnega fosforjevega pentoksida (P20s),
(c) 6 masnih odstotkov celotnega kalijevega oksida (K20),

(d) 5 masnih odstotkov celotnega magnezijevega oksida (MgO),

(e) 12 masnih odstotkov celotnega kalcijevega oksida (CaO),
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() 10 masnih odstotkov celotnega zveplovega trioksida (SO3) ali
(g) 1 masni odstotek celotnega natrijevega oksida (Na2O).

Vsebnost celotnega natrijevega oksida (NaxO) pa ne presega 40 masnih odstotkov.

Kadar enostavno trdno anorgansko gnojilo z makrohranili vsebuje samo eno deklarirano

makrohranilo (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)) in eno ali ve¢ sekundarnih makrohranil
(kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na), zveplo (S)):

(a) je vsebnost tega primarnega makrohranila vsaj naslednja:
(1) 3 masne odstotke celotnega dusika (N);
(i1)) 3 masne odstotke celotnega fosforjevega pentoksida (P2Os) ali
(ii1)) 3 masne odstotke celotnega kalijevega oksida (K2O);
(b) so vsebnosti tega sekundarnega makrohranila ali makrohranil vsaj naslednje:
(1) 1,5 masnega odstotka celotnega magnezijevega oksida (MgO);

(1i1) 1,5 masnega odstotka celotnega kalcijevega oksida (CaO);
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(ii1) 1,5 masnega odstotka celotnega zveplovega trioksida (SOs) ali
(iv) 1 masni odstotek celotnega natrijevega oksida (NaxO).
Vsebnost celotnega natrijevega oksida (Na2O) pa ne presega 40 masnih odstotkov.

Vsota vsebnosti vseh deklariranih primarnih in sekundarnih makrohranil znasa vsaj

18 masnih odstotkov.

FKS 1(C)(I)(a)(ii): SESTAVLIENO TRDNO ANORGANSKO GNOJILO Z MAKROHRANILI

1. Sestavljeno trdno anorgansko gnojilo z makrohranili ima deklarirano vsebnost:
(a) vec kot enega primarnega makrohranila (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)) ali

(b) vec kot enega sekundarnega makrohranila (kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na),
zveplo (S)) in je brez primarnih makrohranil (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)).

2. Sestavljeno trdno anorgansko gnojilo z makrohranili vsebuje ve¢ kot eno od naslednjih

deklariranih makrohranil v vsaj naslednjih vsebnostih:

(a) 3 masne odstotke celotnega dusika (N),
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(b)
(c)
(d)
(e)
®

(2

3 masne odstotke celotnega fosforjevega pentoksida (P20s),

3 masne odstotke celotnega kalijevega oksida (K20),

1,5 masnega odstotka celotnega magnezijevega oksida (MgO),
1,5 masnega odstotka celotnega kalcijevega oksida (CaO),

1,5 masnega odstotka celotnega zveplovega trioksida (SO3) ali

1 masni odstotek celotnega natrijevega oksida (NayO).

Vsebnost celotnega natrijevega oksida (Na2O) pa ne presega 40 masnih odstotkov.

Vsota vsebnosti vseh deklariranih makrohranil znasa vsaj 18 masnih odstotkov..

FKS 1(C)(I)(a)(i-i1)(A): ENOSTAVNO ALI SESTAVLJENO TRDNO ANORGANSKO GNOJILO 1Z

AMONIJEVEGA NITRATA Z MAKROHRANILI IN VISOKO VSEBNOSTJO DUSIKA

1. Enostavno ali sestavljeno trdno anorgansko gnojilo iz amonijevega nitrata z makrohranili

in visoko vsebnostjo dusika je gnojilo na osnovi amonijevega nitrata (NH4NO3) in vsebuje

28 masnih odstotkov ali ve¢ dusika (N) iz amonijevega nitrata (NH4NO3).

2. Vse druge snovi razen amonijevega nitrata (NH4NO3) so inertne do amonijevega nitrata
(NH4NO3).
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3. Enostavno ali sestavljeno trdno anorgansko gnojilo iz amonijevega nitrata z makrohranili
in visoko vsebnostjo dusika je konénemu uporabniku na voljo samo pakiran. Embalaza je
zaprta tako, da se zapiralna plomba ali embalaza pri odpiranju nepopravljivo poskoduje.

Lahko se uporabljajo vrece z zaklopom.

4. Vrednost zadrzevanja olja enostavnega ali sestavljenega trdnega anorganskega gnojila iz
amonijevega nitrata z makrohranili in visoko vsebnostjo dusika po dveh toplotnih ciklih,
kakor sta opisana v tocki 4.1 modula A1 iz dela II Priloge IV, ne sme presegati 4 masne

odstotke.

5. Detonacijska upornost enostavnega ali sestavljenega trdnega anorganskega gnojila iz

amonijevega nitrata z makrohranili in visoko vsebnostjo dusSika je taka, da se:

— po petih toplotnih ciklih, kakor so opisani v tocki 4.3 modula A1 iz dela II Priloge
v,

— med dvema testoma detonacijske upornosti, kakor sta opisana v tocki 4.4 modula A1l

iz dela II Priloge IV,

en ali ve¢ podpornih svin¢enih valjev zbije za manj kot 5 %.
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6. Masni odstotek gorljivega materiala, izmerjenega kot ogljik (C), ne sme presegati:

— 0,2 % za enostavno ali sestavljeno trdno anorgansko gnojilo iz amonijevega nitrata z
makrohranili in visoko vsebnostjo dusika z vsebnostjo vsaj 31,5 masnega odstotka

dusika (N) ter

— 0,4 % za enostavno ali sestavljeno trdno anorgansko gnojilo iz amonijevega nitrata z
makrohranili in visoko vsebnostjo dusika z vsebnostjo vsaj 28, vendar ne ve¢ kot

31,5 masnega odstotka dusika (N).

7. Raztopina 10 g enostavnega ali sestavljenega trdnega anorganskega gnojila iz amonijevega
nitrata z makrohranili in visoko vsebnostjo dusika v 100 ml vode mora imeti pH najmanj

4,5.

8. 1-milimetrsko mrezno sito lahko prepusti najve¢ 5 masnih odstotkov, 0,5-milimetrsko

mrezno sito pa najve¢ 3 masne odstotke.

9. Vsebnost bakra (Cu) ne sme biti vi§ja od 10 mg/kg, vsebnost klora (CI) pa ne visja od 200
mg/kg.

FKS 1(C)(I)(b): TEKOCE ANORGANSKO GNOJILO Z MAKROHRANILI

Tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili je v tekoci obliki.
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FKS 1(C)(I)(b)(i1): ENOSTAVNO TEKOCE ANORGANSKO GNOJILO Z MAKROHRANILI
1. Enostavno tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili ima deklarirano vsebnost:

(a) samo enega makrohranila (dusik (N), fosfor (P), kalij (K), kalcij (Ca), magnezij
(Mg), natrij (Na), zveplo (S)) ali

(b) samo enega primarnega makrohranila (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)) in enega ali
ve¢ sekundarnih makrohranil (kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na), zveplo (S)).

2. Kadar enostavno tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili vsebuje samo eno deklarirano
makrohranilo (dusik (N), fosfor (P), kalij (K), kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na),

zveplo (S)), je vsebnost tega makrohranila vsaj naslednja:

(a) 5 masnih odstotkov celotnega dusika (N),

(b) 5 masnih odstotkov celotnega fosforjevega pentoksida (P20s),
(¢) 3 masne odstotke celotnega kalijevega oksida (K20),

(d) 2 masna odstotka celotnega magnezijevega oksida (MgO),

(e) 6 masnih odstotkov celotnega kalcijevega oksida (CaO),
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(f) 5 masnih odstotkov celotnega zveplovega trioksida (SO3) ali
(g) 1 masni odstotek celotnega natrijevega oksida (NaxO).

Vsebnost celotnega natrijevega oksida (NaxO) pa ne presega 40 masnih odstotkov.

Kadar enostavno tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili vsebuje samo eno deklarirano

makrohranilo (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)) in eno ali ve¢ deklariranih sekundarnih
makrohranil (kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na), zveplo (S)):

(a) je vsebnost tega primarnega makrohranila vsaj naslednja:
(1) 1,5 masnega odstotka celotnega dusika (N);
(i) 1,5 masnega odstotka celotnega fosforjevega pentoksida (P2Os) ali
(ii1) 1,5 masnega odstotka celotnega kalijevega oksida (K20) in

(b) so vsebnosti tega sekundarnega makrohranila ali makrohranil vsaj naslednje:
(1) 0,75 masnega odstotka celotnega magnezijevega oksida (MgO);
(1i1) 0,75 masnega odstotka celotnega kalcijevega oksida (CaO);

(i11) 0,75 masnega odstotka celotnega zveplovega trioksida (SO3) ali
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(iv) 0,5 masnega odstotka celotnega natrijevega oksida (Na2O).
Vsebnost celotnega natrijevega oksida (Na20) pa ne presega 20 masnih odstotkov.

Vsota vsebnosti vseh deklariranih primarnih in sekundarnih makrohranil znasa vsaj 7

masnih odstotkov.

FKS 1(C)(I)(b)(i1): SESTAVLIENO TEKOCE ANORGANSKO GNOJILO Z MAKROHRANILI

1. Sestavljeno tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili ima deklarirano vsebnost:
(a) vecC kot enega primarnega makrohranila (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)) ali

(b) vec kot enega sekundarnega makrohranila (kalcij (Ca), magnezij (Mg), natrij (Na),
zveplo (S)) in je brez primarnih makrohranil (dusik (N), fosfor (P), kalij (K)).

2. Sestavljeno tekoce anorgansko gnojilo z makrohranili vsebuje ve¢ kot eno od naslednjih

deklariranih hranil v vsaj naslednjih vsebnostih:
(a) 1,5 masnega odstotka celotnega dusika (N),

(b) 1,5 masnega odstotka celotnega fosforjevega pentoksida (P>Os),
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(©)
(d)
(e)
®

(2

1,5 masnega odstotka celotnega kalijevega oksida (K20),

0,75 masnega odstotka celotnega magnezijevega oksida (MgO),
0,75 masnega odstotka celotnega kalcijevega oksida (CaO),
0,75 masnega odstotka celotnega zveplovega trioksida (SO3) ali

0,5 masnega odstotka celotnega natrijevega oksida (NaxO).

Vsebnost celotnega natrijevega oksida (Na20) pa ne presega 20 masnih odstotkov.

Vsota vsebnosti vseh deklariranih hranil znaSa vsaj 7 masnih odstotkov.

FKS 1(C)(II): ANORGANSKO GNOJILO Z MIKROHRANILI

1. Anorgansko gnojilo z mikrohranili je anorgansko gnojilo, ki ne spada med anorganska

gnojila z makrohranili in je namenjeno zagotavljanju enega ali ve¢ od naslednjih

mikrohranil rastlinam ali gobam: bor (B), kobalt (Co), baker (Cu), zelezo (Fe), mangan
(Mn), molibden (Mo) ali cink (Zn).

2. Anorgansko gnojilo z mikrohranili je konénemu uporabniku na voljo samo pakirano.
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3. Onesnazevala v anorganskem gnojilu z mikrohranili ne smejo presegati naslednjih mejnih
vrednosti:
Mejne vrednosti onesnazeval, izraZzene v mg,
v razmerju do celotne vsebnosti mikrohranil, izrazene v kg
OnesnaZevalo (mg/kg celotne vsebnosti mikrohranil, tj. bora (B),
kobalta (Co), bakra (Cu), zeleza (Fe), mangana (Mn),
molibdena (Mo) in cinka (Zn))
arzen (As) 1 000
kadmij (Cd) 200
svinec (Pb) 600
zivo srebro (Hg) 100
nikelj (Ni) 2 000

FKS 1(C)(IT)(a): ENOSTAVNO ANORGANSKO GNOJILO Z MIKROHRANILI

1. Enostavno anorgansko gnojilo z mikrohranili ima deklarirano vsebnost samo enega
mikrohranila.
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2. Enostavno anorgansko gnojilo z mikrohranili spada v eno od tipologij in ustreza

pripadajo¢emu opisu in zahtevam glede minimalne koncentracije mikrohranil v naslednji

tabeli:

Tipologija Opis Minimalna koncentracija mikrohranil
Gnojilo z Kemicno pridobljeno enostavno 10 masnih odstotkov gnojila z
mikrohranili v trdno anorgansko gnojilo z mikrohranili v obliki soli sestavlja
obliki soli mikrohranili, katerega osnovna vodotopno mikrohranilo

sestavina je mineralna v obliki

ionske soli
Oksidno ali Kemicno pridobljeno enostavno 10 masnih odstotkov oksidnega ali
hidroksidno gnojilo | trdno anorgansko gnojilo z hidroksidnega gnojila z mikrohranili

z mikrohranili

mikrohranili, katerega osnovna
sestavina je oksid ali hidroksid

sestavlja mikrohranilo

Gnojilo na osnovi
mikrohranil

Enostavno anorgansko gnojilo z
mikrohranili, ki zdruzuje gnojilo z
mikrohranili v obliki soli z enim
ali ve¢ drugimi gnojili z
mikrohranili v obliki soli in/ali z
enotnim kelatom z mikrohranili

5 masnih odstotkov gnojila na osnovi
mikrohranil sestavlja mikrohranilo

Gnojilo z
mikrohranili v
obliki raztopine

Vodna raztopina razli¢nih oblik
enostavnega anorganskega gnojila
z mikrohranili

2 masna odstotka gnojila z mikrohranili
v obliki raztopine sestavlja vodotopno
mikrohranilo

Gnojilo z
mikrohranili v
obliki suspenzije

Suspenzija razli¢nih oblik
enostavnega anorganskega gnojila
z mikrohranili

2 masna odstotka gnojila z mikrohranili
v obliki suspenzije sestavlja
mikrohranilo
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Tipologija

Opis

Minimalna koncentracija mikrohranil

Kelatno gnojilo z
mikrohranili

Vodotopno enostavno anorgansko
gnojilo z mikrohranili, v katerem
je deklarirano mikrohranilo
kemicno vezano s kelatnimi
reagenti, ki izpolnjujejo zahteve iz
KSM 1 v delu II Priloge 11

— 5 masnih odstotkov kelatnega
gnojila z mikrohranili sestavlja
vodotopno mikrohranilo in

— vsaj 80 % vodotopnega
mikrohranila je kelatiranega s
kelatnim reagentom, ki izpolnjuje
zahteve iz KSM 1 v delu II
Priloge II

Zelezovi kelati
UVCB!

Vodotopno enostavno anorgansko
gnojilo z mikrohranili, v katerem
je deklarirano zelezo kemicno
vezano s kelatnim reagentom ali
reagenti, ki izpolnjujejo zahteve iz
KSM 1 v delu II Priloge 11

— 5 masnih odstotkov zelezovega
kelata UVCB sestavlja
vodotopno Zelezo in

— vsaj 80 masnih odstotkov
vodotopnega Zeleza je
kelatiranega in vsaj 50 masnih
odstotkov vodotopnega zeleza je
kelatiranega s kelatnim
reagentom, ki izpolnjuje zahteve
iz KSM 1 v delu II Priloge II

Kompleksno
gnojilo z
mikrohranili

Vodotopno enostavno anorgansko
gnojilo z mikrohranili, v katerem
je deklarirano mikrohranilo
kemic¢no vezano s
kompleksirajoc¢imi reagenti, ki
izpolnjujejo zahteve iz KSM 1 v
delu II Priloge I1

- 5 masnih odstotkov
kompleksnega gnojila z
mikrohranili sestavlja vodotopno
mikrohranilo in

— vsaj 80 % vodotopnega
mikrohranila je kompleksiranega
s kompleksirajo¢im reagentom,
ki izpolnjuje zahteve iz KSM 1 v
delu II Priloge II

1

bioloski materiali.

UVCB: snovi z neznano ali spremenljivo sestavo, kompleksni reakcijski produkti ali
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FKS 1(C)(II)(b): SESTAVLIENO ANORGANSKO GNOJILO Z MIKROHRANILI

1. Sestavljeno anorgansko gnojilo z mikrohranili ima deklarirano vsebnost ve¢ kot enega
mikrohranila.
2. Vsota vsebnosti vseh deklariranih hranil v sestavljenem anorganskem gnojilu z

mikrohranili znaSa vsaj:
(a) 2 masna odstotka za gnojila v tekoci obliki;
(b) 5 masnih odstotkov za gnojila v trdni obliki.
FKS 2: SREDSTVO ZA APNJENJE
1. Sredstvo za apnjenje je sredstvo za gnojenje EU, katerega namen je izboljSanje kislosti tal.

Sredstvo za apnjenje vsebuje okside, hidrokside, karbonate ali silikate hranil kalcija (Ca)

ali magnezija (Mg).
2. Onesnazevala v sredstvu za apnjenje ne smejo presegati naslednjih mejnih vrednosti:
(a) kadmij (Cd): 2 mg/kg suhe snovi,
(b) Sestvalentni krom (Cr VI): 2 mg/kg suhe snovi,
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(c) zivo srebro (Hg): 1 mg/kg suhe snovi,

(d) nikelj (Ni): 90 mg/kg suhe snovi,
(e) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi,
(f) arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi.

Vsebnost bakra (Cu) v sredstvu za apnjenje ne sme presegati 300 mg/kg suhe snovi,

vsebnost cinka (Zn) v sredstvu za apnjenje pa ne sme presegati 800 mg/kg suhe snovi.
Upostevajo se naslednji parametri, doloc¢eni glede na maso sredstva za apnjenje:
(a) najmanjSa nevtralizacijska vrednost: 15 (enakovredno CaO) ali 9 (enakovredno HO"),

(b) najmanjsa reaktivnost: 10 % (test s klorovodikovo kislino) ali 50 % po 6 mesecih

(inkubacijski test) in

(¢) najmanjSa velikost zrna: vsaj 70 % < 1 mm, razen za Zgano apno, granulirano
sredstvo za apnjenje in kredo (= vsaj 70 % sredstva za apnenje mora preiti skozi sito

z gostoto mreZze 1 mm).
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FKS 3: [ZBOLISEVALEC TAL

Izboljsevalec tal je sredstvo za gnojenje EU, katerega funkcija je ohranjati, izboljsati ali zascititi

fizikalne ali kemic¢ne lastnosti, strukturo ali biolosko dejavnost tal, katerim se dodaja.
FKS 3(A): ORGANSKI IZBOLISEVALEC TAL

1. Organski izboljSevalec tal je sestavljen iz materiala, katerega 95 % je izklju¢no bioloskega

izvora.

Organski izboljSevalec tal lahko vsebuje Soto, humusni premog in lignit, vendar nobenega

drugega materiala, ki je fosiliziran ali del geoloskih formacij.

2. Onesnazevala v organskem izboljSevalcu tal ne smejo presegati naslednjih mejnih
vrednosti:
(a) kadmij (Cd): 2 mg/kg suhe snovi,
(b) Sestvalentni krom (Cr VI): 2 mg/kg suhe snovi,
(c) zivo srebro (Hg): 1 mg/kg suhe snovi,
(d) nikelj (N1): 50 mg/kg suhe snovi,
(e) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi in
(f) anorganski arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi.
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3. Vsebnost bakra (Cu) v organskem izboljSevalcu tal ne sme presegati 300 mg/kg suhe

snovi, vsebnost cinka (Zn) v organskem izboljSevalcu tal pa ne sme presegati 800 mg/kg

suhe snovi.
4. Patogeni v izboljSevalcu tal ne smejo presegati mejnih vrednosti iz naslednje tabele:
Nacrti Mejna vrednost
Mikroorganizmi, ki se testirajo vzorcenja
n c m (M
Salmonella spp. 5 0 0 | odsotnost v 25 g ali 25 ml
Escherichia coli ali Enterococcaceae 5 5 0 [1000v1galilml

pri Cemer je:

n = §tevilo vzorcev, ki se testirajo,

¢ = §tevilo vzorcev, pri katerih Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, znasa od m do M,

m = zgornja mejna vrednost, pri kateri Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, Se velja za

zadovoljivo,

M = najvi§ja vrednost Stevila bakterij, izraZzenega v CFU.

5. Organski izboljSevalec tal vsebuje 20 masnih odstotkov ali ve¢ suhe snovi.
6. Vsebnost organskega ogljika (Corg) v organskem izboljSevalcu tal je vsaj 7,5 masnega
odstotka.
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FKS 3(B): ANORGANSKI IZBOLISEVALEC TAL

1. Anorganski izboljSevalec tal je izboljSevalec tal, ki ni organski izboljSevalec tal.
2. OnesnaZzevala v anorganskem izboljSevalcu tal ne smejo presegati naslednjih mejnih
vrednosti:
(a) kadmij (Cd): 1,5 mg/kg suhe snovi,
(b) Sestvalentni krom (Cr VI): 2 mg/kg suhe snovi,
(c) zivo srebro (Hg): 1 mg/kg suhe snovi,
(d) nikelj (N1): 100 mg/kg suhe snovi,
(e) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi,
(f) anorganski arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi.
3. Vsebnost bakra (Cu) v anorganskem izboljSevalcu tal ne sme presegati 300 mg/kg suhe

snovi, vsebnost cinka (Zn) v anorganskem izboljSevalcu tal pa ne sme presegati 800 mg/kg

suhe snovi.
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FKS 4: RASTNI MEDIJ

1. Rastni medjij je sredstvo za gnojenje EU, ki ni zemlja na kraju samem in katerega funkcija

je, da v njem rastejo rastline ali gobe.

Za namen te tocke rastline vkljucujejo alge.

2. Onesnazevala v rastnem mediju ne smejo presegati naslednjih mejnih vrednosti:

(a) kadmij (Cd):
(b) Sestvalentni krom (Cr VI):

(c) zivo srebro (Hg):

1,5 mg/kg suhe snovi,

2 mg/kg suhe snovi,

1 mg/kg suhe snovi,

(d) nikelj (Ni): 50 mg/kg suhe snovi,
(e) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi in
(f) anorganski arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi.
3. Vsebnost bakra (Cu) v rastnem mediju ne sme presegati 200 mg/kg suhe snovi, vsebnost

cinka (Zn) v rastnem mediju pa ne sme presegati 500 mg/kg suhe snovi.
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4. Patogeni v rastnem mediju ne smejo presegati mejnih vrednosti iz naslednje tabele:

Nacrti Mejna vrednost
Mikroorganizmi, ki se testirajo vzorcenja
n c m (M
Salmonella spp. 5 0 0 | odsotnost v 25 g ali 25 ml
Escherichia coli ali Enterococcaceae | 5 5 0 [1000v1galilml

pri Cemer je:
n = Stevilo vzorcev, ki se testirajo,
¢ = §tevilo vzorcev, pri katerih Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, znasa od m do M,

m = zgornja mejna vrednost, pri kateri Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, Se velja za

zadovoljivo,
M = najvi§ja vrednost Stevila bakterij, izraZzenega v CFU.
FKS 5: INHIBITOR

Inhibitor je sredstvo za gnojenje EU, katerega funkcija je izbolj$anje naina sproscanja hranil iz

sredstva, ki rastlinam zagotavlja hranila, s tem ko zavira ali onemogoca delovanje posebnih skupin

mikroorganizmov ali encimov.
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FKS 5(A): INHIBITOR NITRIFIKACIJE

1. Inhibitor nitrifikacije zavira biolosko oksidacijo amonijevega dusika (NH3—N) v nitritni

dusik (NO2") in s tem upocasnjuje tvorbo nitratnega dusSika (NOj3").
2. Stopnja oksidacije amonijevega dusSika (NH3—N) se meri prek:
(a) izginotja amonijevega dusika (NH3—N) ali
(b) vsote nastanka nitritnega dusika (NO>") in nitratnega dusika (NO3") glede na cas.

V primerjavi s kontrolnim vzorcem, ki mu ni dodan inhibitor nitrifikacije, je v vzorcu tal z
inhibitorjem nitrifikacije stopnja oksidacije amonijevega duSika (NH3—N) manjSa za 20 %,
merjeno na podlagi analize, opravljene 14 dni po uporabi, in pri 95-odstotni ravni

zaupanja.
FKS 5(B): INHIBITOR DENITRIFIKACIE

1. Inhibitor denitrifikacije zavira nastajanje dusSikovega oksida (N2O) z upocasnitvijo ali
onemogocanjem pretvorbe nitrata (NO3z") v molekularni dusik (N2) in brez vpliva na proces

nitrifikacije, kot je opisano v FKS 5(A).
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2. V primerjavi s kontrolnim vzorcem, ki mu ni dodan inhibitor denitrifikacije, je v in-vitro
testu z inhibitorjem denitrifikacije stopnja spros¢anja dusikovega oksida (N2O) manjsa za
20 %, merjeno na podlagi analize, opravljene 14 dni po uporabi, in pri 95-odstotni ravni

zaupanja.
FKS 5(C): INHIBITOR UREAZE

1. Inhibitor ureaze zavira hidrolizno delovanje na se¢nino (CH4N>O) z ureaznim encimom, ki

je usmerjen predvsem na zmanjSanje izhlapevanja amonijaka.

2. V primerjavi s kontrolnim vzorcem, ki mu ni dodan inhibitor ureaze, je v in-vitro testu z
inhibitorjem ureaze stopnja hidrolize se¢nine (CH4N20) manjsa za 20 %, merjeno na

podlagi analize, opravljene 14 dni po uporabi, in pri 95-odstotni ravni zaupanja.
FKS 6: RASTLINSKI BIOSTIMULANT

1. Rastlinski biostimulant je sredstvo za gnojenje EU, katerega funkcija je spodbujanje
hranilnih procesov rastline neodvisno od vsebnosti hranil sredstva, ¢igar edini cilj je

izboljsati eno ali ve¢ naslednjih znacilnosti rastline ali njene rizosfere:

(a) ucinkovitost rabe hranil,
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(b) toleranco na abiotski stres,

(c) kakovostnih lastnosti ali

(d) razpolozljivost hranil, zajetih v tleh ali rizosferi.

2. OnesnaZzevala v rastlinskem biostimulantu ne smejo presegati naslednjih mejnih vrednosti:
(a) kadmij (Cd): 1,5 mg/kg suhe snovi,
(b) Sestvalentni krom (Cr VI): 2 mg/kg suhe snovi,
(c) svinec (Pb): 120 mg/kg suhe snovi.
(d) zivo srebro (Hg): 1 mg/kg suhe snovi,
(e) nikelj (Ni): 50 mg/kg suhe snovi in
(f) anorganski arzen (As): 40 mg/kg suhe snovi.
3. Vsebnost bakra (Cu) v rastlinskem biostimulantu ne sme presegati 600 mg/kg suhe snovi,

vsebnost cinka (Zn) v rastlinskem biostimulantu pa ne sme presegati 1 500 mg/kg suhe

snovi.

4. Rastlinski biostimulant ima ucinke, ki so zatrjevani na etiketi za rastline, navedene na
etiketi.

PE-CONS 76/18 MKW/kok 43

PRILOGA I ECOMP.3.A SL



FKS 6(A): MIKROBNI RASTLINSKI BIOSTIMULANT

1. Mikrobni rastlinski biostimulant sestavljajo mikroorganizmi ali mikrobni konzorcij, kakor

so navedeni v KSM 7 iz dela II Priloge II.

2. Patogeni v mikrobnem rastlinskem biostimulantu ne smejo presegati mejnih vrednosti iz

naslednje tabele:

Mikroorganizmi/njihovi toksini, metaboliti Nacrti vzorcenja Mejna vrednost
n c

Salmonella spp. 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
Escherichia coli 5 0 odsotnost v 1 g ali 1 ml
Listeria monocytogenes 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
Vibrio spp. 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
Shigella spp. 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
Staphylococcus aureus 5 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
Enterococcaceae 5 2 10 CFU/g
Stevilo anaerobnih mikroorganizmov na ploiéah, 5 2 105 CFU/g ali ml
razen ¢e je mikrobni rastlinski biostimulant
aerobna bakterija
Stevilo kvasovk in plesni, razen &e je mikrobni 5 2 1 000 CFU/g ali ml
rastlinski biostimulant gliva

pri Cemer je:
n = Stevilo enot v vzorcu,

c = §tevilo vzor¢nih enot, pri katerih vrednost presega dane mejne vrednosti.
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3. Kadar je mikrobni rastlinski biostimulant v tekoci obliki, je pH rastlinskega biostimulanta

optimalen za vsebovane mikroorganizme in rastline.

FKS 6(B): NEMIKROBNI RASTLINSKI BIOSTIMULANT

Nemikrobni rastlinski biostimulant je rastlinski biostimulant, ki ne spada med mikrobne

rastlinske biostimulante.

Patogeni v nemikrobnem rastlinskem biostimulantu ne smejo presegati mejnih vrednosti iz

naslednje tabele:

Mikroorganizmi, ki se Nacrti vzorcenja Mejna vrednost
testirajo n . m | M
Salmonella spp. 5 0 0 odsotnost v 25 g ali 25 ml
Escherichia coli ali 5 5 0 1000v1galilml
Enterococcaceae

pri ¢emer je:
n = §tevilo vzorcev, ki se testirajo,
¢ = §tevilo vzorcev, pri katerih Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, znasa od m do M,

m = zgornja mejna vrednost, pri kateri Stevilo bakterij, izrazeno v CFU, Se velja za

zadovoljivo,

M = najvi§ja vrednost Stevila bakterij, izrazenega v CFU.
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FKS 7: MESANICA SREDSTEV ZA GNOJENJE

1. Mesanica sredstev za gnojenje je sredstvo za gnojenje EU, ki je sestavljeno iz dveh ali ve¢
posameznih sredstev za gnojenje EU FKS 1 do FKS 6, za katere se skladnost vsakega
posameznega sestavnega sredstva za gnojenje EU v meSanici z zahtevami te uredbe izkaze
v skladu s postopkom ugotavljanja skladnosti, ki se uporablja za navedeno posamezno

sredstvo za gnojenje EU.

2. Mesanje ne spremeni narave posameznega sredstva za gnojenje EU, ki sestavlja meSanico,
in ne ucinkuje Skodljivo na zdravje ljudi, Zivali ali rastlin, na varnost ali na okolje pri

razumno predvidljivih pogojih shranjevanja ali uporabe mesanice sredstva za gnojenje.

3. Proizvajalec mesanice ugotovi skladnost meSanice z zahtevami iz tock 1 in 2 tega FKS,
zagotovi, da meSanica izpolnjuje zahteve glede oznacevanja iz Priloge III, ter prevzame
odgovornost v skladu s ¢lenom 16(4) te uredbe za skladnost meSanice z zahtevami iz te

uredbe, tako da

(a) pripravi izjavo EU o skladnosti za meSanico sredstva za gnojenje v skladu s ¢lenom

6(2) te uredbe ter
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(b) 1ima na razpolago izjavo EU o skladnosti za vsako posamezno sredstvo za gnojenje

EU, ki sestavlja mesanico.

4. Gospodarski subjekti, ki omogocajo dostopnost mesanic sredstev za gnojenje na trgu,
spostujejo naslednje doloc¢be te uredbe v zvezi z izjavo EU o skladnosti za vsako

posamezno sredstvo za gnojenje EU, ki sestavlja meSanico, ter za meSanico:
(a) ¢len 6(3) (obveznost proizvajalca, da hrani izjavo EU o skladnosti);

(b) tocko (a) €lena 7(2) (obveznost pooblas¢enega zastopnika, da hrani izjavo EU o

skladnosti);

(c) ¢len 8(8) (obveznost uvoznika, da hrani izvod izjave EU o skladnosti ter na zahtevo

poskrbi, da je na voljo organom za nadzor trga).
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PRILOGA 11
Kategorije sestavnih materialov (KSM)

Sredstvo za gnojenje EU vsebuje izkljucno sestavne materiale, ki izpolnjujejo zahteve za eno ali vec

KSM, navedenih v tej prilogi.

Sestavni materiali in vhodni materiali, ki se uporabljajo za njihovo proizvodnjo, ne vsebujejo
nobene od snovi, katerih mejne vrednosti so navedene v Prilogi I, in sicer v koli¢inah, ki ogrozajo

skladnost sredstva za gnojenje EU z veljavnimi zahtevami iz navedene priloge.

DEL I
OZNAKA KSM

KSM 1: Snovi in zmesi neobdelanega materiala

KSM 2: Rastline, deli rastlin ali rastlinski izvlecki

KSM 3: Kompost

KSM 4: Digestat svezih kmetijskih rastlin

KSM 5: Digestat, razen digestata svezih kmetijskih rastlin

KSM 6: Stranski proizvodi Zivilske industrije
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KSM 7: Mikroorganizmi

KSM 8: Polimeri hranil

KSM 9: Polimeri, razen polimerov hranil

KSM 10: Pridobljeni proizvodi v smislu Uredbe (ES) st. 1069/2009
KSM 11: Stranski proizvodi v smislu Direktive 2008/98/ES

DEL II
ZAHTEVE GLEDE KSM

V tem delu so doloceni sestavni materiali, iz katerih so sredstva za gnojenje EU izkljucno

sestavljena.

KSM 1: SNOVI IN ZMESI NEOBDELANEGA MATERIALA

1. Sredstvo za gnojenje EU lahko vsebuje snovi in zmesi, razen!:
(a) odpadkov v smislu Direktive 2008/98/ES;

(b) snovi ali zmesi, ki so prenehale biti odpadki v eni ali ve¢ drZzavah ¢lanicah na podlagi

nacionalnih ukrepov za prenos ¢lena 6 Direktive 2008/98/ES;

Izkljucitev materiala iz KSM 1 ne pomeni, da ta material ne bi mogel biti sestavni material v
okviru druge KSM, ki dolo¢a drugacne zahteve. Glej na primer KSM 3 glede komposta,
KSM 4 in 5 glede digestata, KSM 8 in 9 glede polimerov, KSM 10 glede pridobljenih
proizvodov v smislu Uredbe (ES) §t. 1069/2009 ali KSM 11 glede stranskih proizvodov v
smislu Direktive 2008/98/ES.
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(c) snovi, pridobljenih iz predhodnih sestavin, ki so prenehale biti odpadki v eni ali ve¢
drzavah ¢lanicah na podlagi nacionalnih ukrepov za prenos ¢lena 6 Direktive
2008/98/ES;

(d) stranskih proizvodov v smislu Direktive 2008/98/ES;

(e) zivalskih stranskih proizvodov ali pridobljenih proizvodov v smislu Uredbe (ES) st.
1069/2009;

(f) polimerov;

(g) komposta ali

(h) digestata.

2. Vse snovi, vkljucene v sredstvo za gnojenje EU, same po sebi ali v zmesi, so registrirane v

skladu z Uredbo (ES) §t. 1907/2006! v dokumentaciji, ki vsebuje

(a)

informacije, dolo€ene v prilogah VI, VII in VIII k Uredbi (ES) §t. 1907/2006, in

V primeru dodatka, predelanega v Evropski uniji, je ta pogoj izpolnjen, ¢e je dodatek isti, v

smislu tocke (d)(i) ¢lena 2(7) Uredbe (ES) st. 1907/2006, kot snov, registrirana v
dokumentaciji, ki vsebuje tukaj navedene informacije, in ¢e so informacije na voljo
proizvajalcu sredstva za gnojenje v smislu tocke (d)(ii) ¢lena 2(7) Uredbe (ES) st.

1907/2006.
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(b) porocilo o kemijski varnosti v skladu s ¢lenom 14 Uredbe (ES) st. 1907/2006, ki

pokriva uporabo sredstva za gnojenje,

razen ¢e je snov izrecno zajeta v eni od izjem, za katere registracija ni obvezna, kakor je
doloceno v Prilogi IV k Uredbi (ES) §t. 1907/2006 ali v tockah 6, 7, 8 ali 9 Priloge V k

navedeni uredbi.

3. Kadar je snov ali ena od snovi v zmesi namenjena izboljSanju dolgoro¢ne razpolozljivosti
mikrohranil iz sredstva za gnojenje EU za rastline, je ta snov bodisi kelatni reagent bodisi

kompleksirajoci reagent, poleg tega pa se uporabljajo naslednja pravila:
(a) Kelatni reagent je organska snov, ki sestoji iz molekule, ki:

(1) lahko na dveh ali ve¢ mestih donira elektronske pare osrednjemu kationu
prehodne kovine (cink (Zn), baker (Cu), Zelezo (Fe), mangan (Mn), magnezij

(mg), kalcij (Ca) ali kobalt (Co)) in
(i) je dovolj velika, da tvori pet- do Sestclensko cikli¢no strukturo.

Sredstvo za gnojenje EU v standardni Hoaglandovi raztopini pri pH 7 in 8 ostane

stabilno najmanj tri dni.
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(b)

Kompleksirajoc€i reagent je organska snov, ki tvori plosko ali steri¢no strukturo z
enim dvo- ali trovalentnim prehodnim kovinskim kationom (cink (Zn), baker (Cu),

zelezo (Fe), mangan (Mn) ali kobalt (Co)).

Sredstvo za gnojenje EU v vodni raztopini pri pH 6 in 7 ostane stabilno najmanj en

dan.

4. Kadar je snov ali ena od snovi v zmesi namenjena izboljSanju nacinov sproscanja hranil iz

sredstva za gnojenje EU z zaviranjem ali onemogoc¢anjem delovanja posebnih skupin

mikroorganizmov ali encimov, je ta snov bodisi inhibitor nitrifikacije, inhibitor

denitrifikacije ali inhibitor ureaze, poleg tega pa se uporabljajo naslednja pravila:

(a) Inhibitor nitrifikacije zavira biolosko oksidacijo amonijevega dusika (NH3—N) v

nitritni dusik (NO2") in s tem upocasnjuje tvorbo nitratnega dusika (NO3").

Stopnja oksidacije amonijevega duSika (NH3—N) se meri bodisi z

(1) iz